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Tarkistus 34

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
tarvitaan unionin polititkkojen
suunnittelua, toteutusta ja arviointia varten
etenkin silloin, kun ne liittyvét
véestorakenteen muutokseen, vihredén ja
digitaaliseen siirtyméén,
energiatehokkuuden edistdmiseen ja
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen
yhteenkuuluvuuteen sekd Yhdistyneiden
kansakuntien (YK) toimintaohjelman
Agenda 2030 kestdvan kehityksen
tavoitteiden saavuttamiseen.

Tarkistus 35

Tarkistus

(1) Euroopan véesto- ja
asuntotilastoilla on keskeinen rooli

politiikkojen suunnittelussa ja
pldtoksentekoprosesseissa, ja siksi niitd

tarvitaan unionin politiikkojen
suunnittelua, toteutusta ja arviointia varten
etenkin silloin, kun ne liittyvit
vaestorakenteen muutokseen, vihreddn ja
digitaaliseen siirtyméén,
energiatehokkuuden edistdmiseen ja
taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen
yhteenkuuluvuuteen sekd Yhdistyneiden
kansakuntien (YK) toimintaohjelman
Agenda 2030 kestévin kehityksen
tavoitteiden saavuttamiseen sekd
Euroopan sosiaalisten oikeuksien pilaria
koskevan toimintasuunnitelman
tavoitteiden saavuttamiseen.

Or. en

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Joao Albuquerque, Vilija Blinkeviciuté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina

Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti

(1) Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
tarvitaan unionin politiikkojen
suunnittelua, toteutusta ja arviointia varten
etenkin silloin, kun ne liittyvit
véestorakenteen muutokseen, vihredén ja
digitaaliseen siirtyméén,
energiatehokkuuden edistdmiseen ja
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Tarkistus

(1) Euroopan viesto- ja asuntotilastoja
tarvitaan unionin politiikkojen
suunnittelua, toteutusta ja arviointia varten
etenkin silloin, kun ne liittyvit
viestorakenteen muutokseen, vihredén ja
digitaaliseen siirtyméén,
energiatehokkuuden edistdmiseen ja
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taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen
yhteenkuuluvuuteen sekd Yhdistyneiden
kansakuntien (YK) toimintaohjelman
Agenda 2030 kestdvan kehityksen
tavoitteiden saavuttamiseen.

Tarkistus 36

taloudelliseen, sosiaaliseen ja alueelliseen
yhteenkuuluvuuteen, Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin
periaatteiden tiytintoonpanoon seki
Yhdistyneiden kansakuntien (YK)
toimintaohjelman Agenda 2030 kestévin
kehityksen tavoitteiden saavuttamiseen.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Euroopan tilastojarjestelméaé
késittelevd komitea hyviksyi vuonna 2017
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan
tarve saada vuotuisia tilastoja vdeston
koosta ja tietyistd sosiaalisista,
taloudellisista ja demografisista
ominaispiirteistd sekd parempia tilastoja
muuttoliikkeestd. Unioni tarvitsee
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja
voidakseen kaikessa toiminnassaan
kunnioittaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa?? ja SEUT-sopimuksen
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja
kansalaistensa tasa-arvon ja
syrjimittomyyden periaatteita ja
yksittdisten kansalaisten oikeuksia.
Asetuksessa (EU) 2019/1700 vahvistetaan
puitteet tietojen kerddmiseksi otannoilla,
mikd mahdollistaa tasa-arvoa ja
syrjiméttomyyttd koskevien tietojen
kerddamisen, sikili kuin se on mahdollista
otannoilla, ja joidenkin tasa-arvoon ja
syrjimdttomyyteen liittyvien nidkokohtien
analysoinnin sosioekonomisten
indikaattoreiden ja syrjintddn liittyvien
kokemusten pohjalta. Lisdksi
perusoikeusvirasto (FRA) ja Euroopan
tasa-arvoinstituutti (EIGE) tekevit tiettyja
tutkimuksia ja kohdennettuja
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Tarkistus

(6) Euroopan tilastojirjestelméé
kisittelevad komitea hyviksyi vuonna 2017
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan
tarve saada vuotuisia tilastoja vdeston
koosta ja tietyistd sosiaalisista,
taloudellisista ja demografisista
ominaispiirteistd sekd parempia tilastoja
muuttoliikkeestd. Unioni tarvitsee
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja
voidakseen kaikessa toiminnassaan
kunnioittaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa?® ja SEUT-sopimuksen
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja
kansalaistensa tasa-arvon ja
syrjiméttomyyden periaatteita ja
yksittéisten kansalaisten oikeuksia sekd
monitoroidakseen Euroopan sosiaalisten
oikeuksien pilarin tavoitteiden
saavuttamista. Asetuksessa (EU)
2019/1700 vahvistetaan puitteet tietojen
kerddmiseksi otannoilla, mikd mahdollistaa
tasa-arvoa ja syrjimittomyyttd koskevien
tietojen kerddmisen, sikéli kuin se on
mahdollista otannoilla, ja joidenkin tasa-
arvoon ja syrjiméattomyyteen liittyvien
nikokohtien analysoinnin
sosiockonomisten indikaattoreiden ja
syrjintddn liittyvien kokemusten pohjalta.
Liséksi perusoikeusvirasto (FRA) ja
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kyselytutkimuksia, joiden avulla voidaan
parantaa tasa-arvotilastojen saatavuutta
EU:n tasolla. Jasenvaltioiden, Eurostatin ja
ndiden virastojen vélistd yhteisty6td ja
koordinointia olisi tehostettava
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata
kéyttdjien kasvaviin vaatimuksiin saada
luotettavia ja kattavia tietoja
yhdenvertaisuudesta ja
monimuotoisuudesta unionissa.

Z EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389.

Tarkistus 37
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Euroopan tilastojarjestelméaé
késittelevd komitea hyviksyi vuonna 2017
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan
tarve saada vuotuisia tilastoja vieston
koosta ja tietyistd sosiaalisista,
taloudellisista ja demografisista
ominaispiirteistd sekd parempia tilastoja
muuttolitkkeestd. Unioni tarvitsee
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja
voidakseen kaikessa toiminnassaan
kunnioittaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa? ja SEUT-sopimuksen
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja
kansalaistensa tasa-arvon ja
syrjimdttomyyden periaatteita ja
yksittdisten kansalaisten oikeuksia.
Asetuksessa (EU) 2019/1700 vahvistetaan
puitteet tietojen kerddmiseksi otannoilla,
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Euroopan tasa-arvoinstituutti (EIGE)
tekevit tiettyjd tutkimuksia ja
kohdennettuja kyselytutkimuksia, joiden
avulla voidaan parantaa tasa-arvotilastojen
saatavuutta EU:n tasolla. Lisdksi
Eurofound tarjoaa kyselytutkimusten
avulla kerdttyd hyodyllistd tietoa ihmisten
tyo- ja elinoloista. Jisenvaltioiden,
Eurostatin ja ndiden virastojen vilistd
yhteisty6td ja koordinointia olisi
tehostettava tulevaisuudessa, jotta voidaan
vastata kéyttdjien kasvaviin vaatimuksiin
saada luotettavia ja kattavia tietoja
yhdenvertaisuudesta ja
monimuotoisuudesta unionissa.

Z EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389.

Or. en

Tarkistus

(6) Euroopan tilastojirjestelméé
kisittelevad komitea hyviksyi vuonna 2017
Budapestin muistion, jossa vahvistetaan
tarve saada vuotuisia tilastoja vieston
koosta ja tietyistéd sosiaalisista,
taloudellisista ja demografisista
ominaispiirteistd sekd parempia tilastoja
muuttolitkkeestd. Unioni tarvitsee
luotettavia ja vertailukelpoisia tilastoja
voidakseen kaikessa toiminnassaan
kunnioittaa Euroopan unionin
perusoikeuskirjassa?? ja SEUT-sopimuksen
10 ja 19 artiklassa vahvistettuja
kansalaistensa tasa-arvon ja
syrjiméttomyyden periaatteita ja
yksittdisten kansalaisten oikeuksia.
Asetuksessa (EU) 2019/1700 vahvistetaan
puitteet tietojen kerddmiseksi otannoilla,
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mikd mahdollistaa tasa-arvoa ja
syrjiméttomyyttd koskevien tietojen
kerddmisen, sikdli kuin se on mahdollista
otannoilla, ja joidenkin tasa-arvoon ja
syrjimattomyyteen liittyvien nikdkohtien
analysoinnin sosioekonomisten
indikaattoreiden ja syrjintdén liittyvien
kokemusten pohjalta. Lisdksi
perusoikeusvirasto (FRA) ja Euroopan
tasa-arvoinstituutti (EIGE) tekevit tiettyja
tutkimuksia ja kohdennettuja
kyselytutkimuksia, joiden avulla voidaan
parantaa tasa-arvotilastojen saatavuutta
EU:n tasolla. Jasenvaltioiden, Eurostatin ja
ndiden virastojen vélistd yhteistyotd ja
koordinointia olisi tehostettava
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata
kéyttdjien kasvaviin vaatimuksiin saada
luotettavia ja kattavia tietoja
yhdenvertaisuudesta ja
monimuotoisuudesta unionissa.

Z EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389.

Tarkistus 38

mikd mahdollistaa tasa-arvoa ja
syrjimittomyytti koskevien tietojen
kerddmisen, sikéli kuin se on mahdollista
otannoilla, ja joidenkin tasa-arvoon ja
syrjimittomyyteen liittyvien ndkdkohtien
analysoinnin sosioekonomisten
indikaattoreiden ja syrjintdén liittyvien
kokemusten pohjalta. Liséksi
perusoikeusvirasto (FRA) ja Euroopan
tasa-arvoinstituutti (EIGE) tekevit tiettyja
tutkimuksia ja kohdennettuja
kyselytutkimuksia, joiden avulla voidaan
parantaa tasa-arvotilastojen saatavuutta
EU:n tasolla. Jasenvaltioiden, Eurostatin ja
ndiden virastojen vélistd yhteistyota ja
koordinointia olisi tehostettava
tulevaisuudessa, jotta voidaan vastata
kayttdjien kasvaviin vaatimuksiin saada
luotettavia ja kattavia tietoja
yhdenvertaisuudesta ja
monimuotoisuudesta unionissa
kunnioittaen samalla arkaluonteisten
henkilotietojen suojaa asetuksen (EU)
2016/679 mukaisesti.

Z EUVL C 202, 7.6.2016, s. 389.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7 Tehokkaiden toimintatapojen
kehittdiminen ja arviointi Euroopan vihreén
kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi edellyttda parempia
tilastoja asuntojen energiankdytosti ja
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisia
tietoja vieston maantieteellisesti
jakaumasta ja perusteellisempia
tutkimuksia vdeston ja asumisen suhteesta.

PE749.193v01-00

Tarkistus

(7) Tehokkaiden toimintatapojen
kehittdminen ja arviointi Euroopan vihreén
kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi edellyttdd parempia
tilastoja asuntojen energiankdytosti ja
energiatechokkuudesta, yksityiskohtaisia
tietoja vdeston maantieteellisesté
jakaumasta ja perusteellisempia
tutkimuksia vdeston ja asumisen suhteesta.
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Covid-19-pandemian yhteydessé kavi
selviksi, ettd kuolleiden méérastd tarvitaan
luotettavia, tiheésti julkaistavia ja
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet
saatiin tdytettyd, koska jasenvaltiot
kerdsivit tietoja vapaaehtoisesti ja
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille),
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen
mekanismin téllaisten tietojen pakolliseksi
keradmiseksi Euroopan tilastojérjestelmén
(ESS) puitteissa, jotta ne kerédtdén riittdvan
tihedsti, ajantasaisesti ja
yksityiskohtaisesti.

Tarkistus 39

Lisiksi samalla, kun vihred siirtymdi
muuttaa perusteellisesti Euroopan
teollisuutta ja taloutta, tyomarkkinoilla
tapahtuu valtavia muutoksia, minkd
vuoksi tarvitaan uusia ndyttoon
perustuvia politiikkoja vastaamaan
ympdristoon ja sosiaalisiin néikéokohtiin
liittyviin kiireellisiin haasteisiin.
Osaamistarpeiden parempi tunnistaminen
Jja ennakointi ajantasaisesti eriteltyjen
tietojen keruun avulla on olennaisen
tirkedd, jotta voidaan asianmukaisesti
reagoida uusiin “vihreisiin
tyopaikkoihin” ja valmistella tyovoimaa,
erityisesti tyontekijoitd, joilla on
vihemmidin koulutusmahdollisuuksia ja
kiireellisidi tdydennys- ja
uudelleenkoulutustarpeita, koko siirtymdin
ajan. Covid-19-pandemian yhteydessa kivi
selviksi, ettd kuolleiden médrasta tarvitaan
luotettavia, tihedsti julkaistavia ja
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet
saatiin tiytettyd, koska jisenvaltiot
kerdsivit tietoja vapaaehtoisesti ja
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille),
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen
mekanismin téllaisten tietojen pakolliseksi
kerdamiseksi Euroopan tilastojirjestelmin
(ESS) puitteissa, jotta ne kerdtdén riittavan
tihedsti, ajantasaisesti ja
yksityiskohtaisesti.

Or. en

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Joao Albuquerque, Vilija Blinkeviciuté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina

Galvez Muioz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Tehokkaiden toimintatapojen

kehittdminen ja arviointi Euroopan vihreén

AM\1279682FI.docx

Tarkistus

(7 Euroopan vihredn kehityksen
ohjelman ja Euroopan sosiaalisten
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kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi edellyttdd parempia
tilastoja asuntojen energiankaytosta ja
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisia
tietoja vdeston maantieteellisesta
jakaumasta ja perusteellisempia
tutkimuksia vdeston ja asumisen suhteesta.
Covid-19-pandemian yhteydessa kévi
selviksi, ettd kuolleiden méérastd tarvitaan
luotettavia, tihedsti julkaistavia ja
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet
saatiin tdytettyd, koska jdsenvaltiot
kerédsivit tietoja vapaaehtoisesti ja
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille),
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen
mekanismin tédllaisten tietojen pakolliseksi
kerdamiseksi Euroopan tilastojarjestelmén
(ESS) puitteissa, jotta ne kerdtién riittivin
tihedsti, ajantasaisesti ja
yksityiskohtaisesti.

Tarkistus 40
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7 Tehokkaiden toimintatapojen
kehittdiminen ja arviointi Euroopan vihreén
kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi edellyttda parempia
tilastoja asuntojen energiankdytosti ja
energiatehokkuudesta, yksityiskohtaisia
tietoja vieston maantieteellisesti
jakaumasta ja perusteellisempia
tutkimuksia vdeston ja asumisen suhteesta.
Covid-19-pandemian yhteydessa kévi
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oikeuksien pilaria koskevan
toimintasuunnitelman tavoitteiden
saavuttamiseksi, Vendjin hyokkdiyssodan
Ukrainassa aiheuttamien taloudellisten ja
sosiaalisten kriisien ratkaisemiseksi sekd
elinkustannuskriisin torjumiseksi
tehokkaiden politiikkojen kehittdminen ja
arviointi edellyttavét entistd tarkempia
tilastoja asuntojen energiankaytosta ja
tehokkuudesta, yksityiskohtaisia
maantieteellisid tietoja vieston
jakautumisesta sekd perusteellisempia
tutkimuksia véeston ja asuntojen vilisestd
suhteesta. Covid-19-pandemian yhteydessi
kavi selviksi, ettd kuolleiden maarasta
tarvitaan luotettavia, tiheisti julkaistavia ja
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet
saatiin taytettyd, koska jésenvaltiot
kerésivit tietoja vapaaehtoisesti ja
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille),
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen
mekanismin tédllaisten tietojen pakolliseksi
kerdaamiseksi Euroopan tilastojérjestelméan
(ESS) puitteissa, jotta ne kerdtién riittivin
tihedsti, ajantasaisesti ja

yksityiskohtaisesti.
Or. en
Tarkistus
(7) Tehokkaiden toimintatapojen

kehittdminen ja arviointi Euroopan vihreén
kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi edellyttdd parempia
tilastoja asuntojen energiankdytosti ja
energiatechokkuudesta, yksityiskohtaisia
tietoja vdeston maantieteellisesté
jakaumasta ja perusteellisempia
tutkimuksia vdeston ja asumisen suhteesta.
Covid-19-pandemian yhteydessa kévi
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selviksi, ettd kuolleiden méérastd tarvitaan
luotettavia, tihedsti julkaistavia ja
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet
saatiin tdytettyd, koska jdsenvaltiot
kerésivit tietoja vapaaehtoisesti ja
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille),
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen
mekanismin tédllaisten tietojen pakolliseksi
kerdamiseksi Euroopan tilastojarjestelmén
(ESS) puitteissa, jotta ne kerdtiin riittivin
tihedsti, ajantasaisesti ja
yksityiskohtaisesti.

Tarkistus 41
Livia Jaroka

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti
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selviksi, ettd kuolleiden méarasta tarvitaan
luotettavia, tiheésti julkaistavia ja
ajantasaisia unionin tilastoja. Tietotarpeet
saatiin taytettyd, koska jdsenvaltiot
kerésivit tietoja vapaaehtoisesti ja
toimittivat ne komissiolle (Eurostatille),
mutta unioni tarvitsee asianmukaisen
mekanismin tédllaisten tietojen pakolliseksi
kerdamiseksi Euroopan tilastojérjestelméan
(ESS) puitteissa, jotta ne kerdtiin riittivin
tihedsti, ajantasaisesti ja
yksityiskohtaisesti. Tillaisten tietojen
pakollisen keruun laajuus on
tasapainotettava jasenvaltioiden
hallinnollisen lisiitaakan ja
lisikustannusten kanssa.

Or. en

Tarkistus

(7a) Huomiota kiinnitetiidn viestod ja
asumista koskevaan rohkeampaan ja
perusteellisempaan tutkimukseen, jonka
pohjalta voidaan myos tarkastella syy-
seuraussuhdetta ja kehittid tulevia EU:n
Jja alakohtaisia politiikkoja; tillaisessa
tutkimuksessa tarkastellaan esimerkiksi
infrastruktuuriin liittyviidi ja
maantieteellisti eriarvoisuutta,
tyoelimdiin osallistumiseen liittyvidi
eriarvoisuutta, koulutusmahdollisuuksiin
liittyvdiii eriarvoisuutta,
litkkumismahdollisuuksia ja niihin
liittyvdii liikenneinfrastruktuuria
koskevaa eriarvoisuutta; lisiksi on
tirkedd, ettdi sosiaalisten erojen
kiinnikuromiseen tihtdidvdit toimet ja
erilaiset kotouttamisohjelmat pystyviit
vastaamaan myos muihin
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Tarkistus 42

sosiaalipolititkan muutoksiin.

Or. hu

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 43
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 223/2009%* luodaan
yhteisiin tilastoperiaatteisiin perustuva
oikeudellinen kehys Euroopan tilastojen
kehittdmistd, tuottamista ja jakelua varten.
Asetuksessa vahvistetaan laatukriteerit ja
viitataan tarpeeseen minimoida kyselyyn
vastaajille atheutuva rasite ja edistia
yleisempéa tavoitetta eli hallinnollisen

PE749.193v01-00

Tarkistus

(7a) Jotta voidaan seurata Euroopan
sosiaalisten oikeuksien pilarin, siti
koskevan toimintasuunnitelman
yleistavoitteiden ja eurooppalaisen
lapsitakuun tiytintéonpanon edistymisti
kansallisella tasolla seki arvioida
ilmastonmuutoksen ja
ilmastopolitiikkojen jakaumavaikutuksia
yleisesti, unioni tarvitsee riittivin
mekanismin tillaisten tietojen pakolliseksi
kerddmiseksi riittivin usein,
ajantasaisesti ja yksityiskohtaisesti
Euroopan tilastojirjestelmdin puitteissa.

Or. en

Tarkistus

9) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 223/2009%* luodaan
yhteisiin tilastoperiaatteisiin perustuva
oikeudellinen kehys Euroopan tilastojen
kehittdmisté, tuottamista ja jakelua varten.
Asetuksessa vahvistetaan laatukriteerit ja
viitataan tarpeeseen minimoida kyselyyn
vastaajille aiheutuva rasite ja edistia
yleisempéé tavoitetta eli hallinnollisen
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taakan vdhentdmistd. Euroopan véesto- ja
asuntotilastoja koskevalla uudella
oikeudellisella kehykselld olisi pantava
taytdntoon kyseisesséd asetuksessa sdddetyt
laatukriteerit ja vahennettiva rasitetta
rohkaisemalla kdyttiméaan tehokkaasti
saatavilla olevia tietoldhteitd, kuten
hallinnollisia tietoja.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11
paivand maaliskuuta 2009, Euroopan
tilastoista seké salassapidettidvien
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan
yhteisdjen tilastotoimistolle annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan
yhteisojen tilasto-ohjelmakomitean
perustamisesta tehdyn neuvoston péédtoksen
89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).

Tarkistus 44

taakan vdhentdmistd. Euroopan véesto- ja
asuntotilastoja koskevalla uudella
oikeudellisella kehyksella olisi pantava
taytintdoon kyseisesséd asetuksessa sdddetyt
laatukriteerit ja vahennettiva yleisti
hallinnollista taakkaa rohkaisemalla
kayttdmadn tehokkaasti saatavilla olevia
tietoldhteitd, kuten hallinnollisia tietoja.

24 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11
pdivand maaliskuuta 2009, Euroopan
tilastoista seké salassapidettidvien
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan
yhteisgjen tilastotoimistolle annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan
yhteisojen tilasto-ohjelmakomitean
perustamisesta tehdyn neuvoston péédtoksen
89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 kappale

Komission teksti

9) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 223/2009%* luodaan
yhteisiin tilastoperiaatteisiin perustuva
oikeudellinen kehys Euroopan tilastojen
kehittdmistd, tuottamista ja jakelua varten.
Asetuksessa vahvistetaan laatukriteerit ja
viitataan tarpeeseen minimoida kyselyyn
vastaajille atheutuva rasite ja edistia
yleisempéa tavoitetta eli hallinnollisen
taakan vidhentdmistd. Euroopan viesto- ja
asuntotilastoja koskevalla uudella
oikeudellisella kehykselld olisi pantava
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Tarkistus

9) Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EY) N:o 223/2009%* luodaan
yhteisiin tilastoperiaatteisiin perustuva
oikeudellinen kehys Euroopan tilastojen
kehittdmisté, tuottamista ja jakelua varten.
Asetuksessa vahvistetaan laatukriteerit ja
viitataan tarpeeseen minimoida kyselyyn
vastaajille aiheutuva rasite ja edistia
yleisempéé tavoitetta eli hallinnollisen
taakan vihentdmistd. Euroopan viesto- ja
asuntotilastoja koskevalla uudella
oikeudellisella kehyksella olisi pantava
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tdytantoon kyseisessd asetuksessa sdddetyt
laatukriteerit ja vihennettdv rasitetta
rohkaisemalla kdyttdmaan tehokkaasti
saatavilla olevia tietoldhteitd, kuten
hallinnollisia tietoja.

24Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11
paivdna maaliskuuta 2009, Euroopan
tilastoista seké salassapidettidvien
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan
yhteisdjen tilastotoimistolle annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan
yhteisojen tilasto-ohjelmakomitean
perustamisesta tehdyn neuvoston péédtoksen
89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).

Tarkistus 45
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 9 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE749.193v01-00

taytantoon kyseisessd asetuksessa sdddetyt
laatukriteerit ja hyddynnettiivi niiti sekdi
vihennettiva rasitetta rohkaisemalla
kayttamadn tehokkaasti saatavilla olevia
tietoldhteitd, kuten hallinnollisia tietoja.

24Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11
paivind maaliskuuta 2009, Euroopan
tilastoista seké salassapidettdvien
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan
yhteisojen tilastotoimistolle annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan
yhteisojen tilasto-ohjelmakomitean
perustamisesta tehdyn neuvoston péétdksen
89/382/ETY, Euratom kumoamisesta
(EUVL L 87, 31.3.2009, s. 164).

Or. en

Tarkistus

(9 a) Hallinnollisen taakan
vihentiminen Euroopan tasolla on
asetuksen (EY) N:o 223/2009 keskeinen
tavoite. Komission tiedonannon "EU:n
pitkdn aikavilin kilpailukyky vuoden
2030 jilkeen” tavoitteena on jirkeistid ja
yksinkertaistaa raportointivaatimuksia
vihredlld, digitaalisella ja taloudellisella
aihealueella 25 prosentilla. Komission
tulevalla ehdotuksella voidaan keventidi
hallinnollista taakkaa ja parantaa
kaikkien EU:n alueella toimivien yritysten
kilpailukykyi, pienet ja keskisuuret
yritykset mukaan lukien.
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Tarkistus 46

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11)  Muuttuvan véestotilanteen ja
viimeaikaisten muuttoliikesuuntauksien
vuoksi véestdd, viestdtapahtumia ja
asumista koskevia eurooppalaisia tilastoja
olisi julkaistava ajantasaisemmin,
ttheimmin ja yksityiskohtaisemmin, myds
sellaisista aiheista tai ryhmisti, joista on
tullut poliittisesti ja yhteiskunnallisesti
merkittdvid viime vuosikymmenen aikana.
Nykyinen oikeudellinen kehys ei ole
riittdvén joustava, jotta se voitaisiin
mukauttaa muuttuviin poliittisiin tarpeisiin
ja jotta se mahdollistaisi uusien ldhteiden
kéyton kansallisella ja unionin tasolla.
Nykyisen oikeudellisen kehyksen rakenne
on johtanut tilastojen olennaiseen
epdjohdonmukaisuuteen, koska se
muodostuu kolmesta eri aikoina annetusta
erillisestd asetuksesta. Lisdksi asetuksen
(EU) N:o 1260/2013 soveltaminen pééttyy
31 paivéni elokuuta 2028, jolloin kyseisen
asetuksen nojalla kerittaville
véestdtilastoille tarvitaan uusi
oikeusperusta. Sen vuoksi on tarpeen
korvata nykyinen oikeudellinen kehys
uudella johdonmukaisemmalla ja
joustavammalla kehykselld muuttamalla
asetuksen (EY) N:o 862/2007 olennaisia
osia ja kumoamalla asetukset (EY) N:o
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013.
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Tarkistus

(11)  Vendjin meneillidin olevan
hyokkiyssodan Ukrainaa vastaan,
ilmastonmuutoksen, digitaalisen
muutoksen, muuttuvan véestotilanteen ja
viimeaikaisten muuttoliikesuuntauksien
vuoksi viestod, sosioekonomista kehitystd,
véestdtapahtumia ja asumista koskevia
eurooppalaisia tilastoja olisi julkaistava
ajantasaisemmin, tthedmmin ja
yksityiskohtaisemmin, myos sellaisista
aiheista tai ryhmisté, joista on tullut
poliittisesti ja yhteiskunnallisesti
merkittdvid viime vuosikymmenen aikana.
Nykyinen oikeudellinen kehys ei ole
riittdvén joustava, jotta se voitaisiin
mukauttaa muuttuviin poliittisiin tarpeisiin
ja jotta se mahdollistaisi uusien ldhteiden
kéyton kansallisella ja unionin tasolla.
Nykyisen oikeudellisen kehyksen rakenne
on johtanut tilastojen olennaiseen
epdjohdonmukaisuuteen, koska se
muodostuu kolmesta eri aikoina annetusta
erillisestd asetuksesta. Lisdksi asetuksen
(EU) N:o 1260/2013 soveltaminen pééittyy
31 pdivénd elokuuta 2028, jolloin kyseisen
asetuksen nojalla kerittaville
véestotilastoille tarvitaan uusi
oikeusperusta. Sen vuoksi on tarpeen
korvata nykyinen oikeudellinen kehys
uudella johdonmukaisemmalla ja
joustavammalla kehykselld muuttamalla
asetuksen (EY) N:o 862/2007 olennaisia
osia ja kumoamalla asetukset (EY) N:o
763/2008 ja (EU) N:o 1260/2013.

Or. en
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Tarkistus 47

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Joao Albuquerque, Vilija Blinkeviciuté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina

Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Joidenkin vieston ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti véesto- ja muuttoliikeilmididen
vuoksi ja tdstd johtuva tarve kohdentaa ja
mukauttaa politiikkoja nopeasti tarkoittaa,
ettd tilastojen on oltava saatavilla hyvissi
ajoin pian viiteajanjakson pédattymisen
jilkeen. Sen vuoksi tilastojen jaksotusta
olisi aikaistettava ja ajantasaisuutta
parannettava huomattavasti.

Tarkistus 48
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Joidenkin véeston ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti viesto- ja muuttoliikeilmididen
vuoksi ja téstd johtuva tarve kohdentaa ja
mukauttaa politiikkoja nopeasti tarkoittaa,
ettd tilastojen on oltava saatavilla hyvissa
ajoin pian viiteajanjakson péaéttymisen
jélkeen. Sen vuoksi tilastojen jaksotusta
olisi aikaistettava ja ajantasaisuutta
parannettava huomattavasti.

PE749.193v01-00

Tarkistus

(13)  Joidenkin véeston ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti viestd- ja muuttoliikeilmididen
vuoksi ja tistd johtuva tarve kohdentaa ja
mukauttaa politiikkoja nopeasti tarkoittaa,
ettd tilastojen on oltava saatavilla hyvissi
ajoin pian viiteajanjakson padattymisen
jilkeen. Sen vuoksi jaksotusta olisi
aikaistettava ja ajantasaisuutta parannettava
huomattavasti. Titd tarkoitusta varten
Jjdsenvaltioiden olisi tarjottava riittiviit
resurssit kansallisille tilastolaitoksilleen.

Or. en

Tarkistus

(13)  Joidenkin véeston ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti viesto- ja muuttoliikeilmididen
vuoksi ja téstd johtuva tarve kohdentaa ja
mukauttaa politiikkoja nopeasti tarkoittaa,
et tilastojen on oltava saatavilla hyvissa
ajoin pian viiteajanjakson péittymisen
jélkeen. Sen vuoksi tilastojen jaksotusta
olisi aikaistettava ja ajantasaisuutta
parannettava huomattavasti
mahdollisuuksien mukaan hallinnollisia

AM\1279682FI.docx



Tarkistus 49
Livia Jaroka

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Joidenkin vieston ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti viestd- ja muuttoliikeilmididen
vuoksi ja téstd johtuva tarve kohdentaa ja
mukauttaa polititkkoja nopeasti tarkoittaa,
ettd tilastojen on oltava saatavilla hyvissa
ajoin pian viiteajanjakson paittymisen
jélkeen. Sen vuoksi jaksotusta olisi
aikaistettava ja ajantasaisuutta parannettava
huomattavasti.

Tarkistus 50

tietoja ja rekistereiti hyodyntimdlld.

Or. en

Tarkistus

(13)  Joidenkin vieston ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti (jdsenvaltioissa ja niiden
ulkopuolella tai litkkuvuuden
seurauksena tapahtuvien) viesto- ja
muuttoliikeilmididen vuoksi ja tésti
johtuva tarve kohdentaa ja mukauttaa
politiikkoja nopeasti tarkoittaa, ettd
tilastojen on oltava saatavilla hyvissé ajoin
pian viiteajanjakson paittymisen jdlkeen.
Sen vuoksi jaksotusta olisi aikaistettava ja
ajantasaisuutta parannettava huomattavasti.

Or. hu

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13)  Joidenkin vieston ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti viestd- ja muuttoliikeilmididen
vuoksi ja tdstd johtuva tarve kohdentaa ja
mukauttaa politiikkoja nopeasti tarkoittaa,
ettd tilastojen on oltava saatavilla hyvissa
ajoin pian viiteajanjakson padattymisen
jéilkeen. Sen vuoksi tilastojen jaksotusta
olisi aikaistettava ja ajantasaisuutta
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Tarkistus

(13)  Joidenkin vieston ja asuntojen
ominaispiirteiden nopea muuttuminen
erityisesti véestollisten, sosioekonomisten
ja muuttoliikeilmididen vuoksi ja tista
johtuva tarve kohdentaa ja mukauttaa
politiikkoja nopeasti tarkoittaa, ettd
tilastojen on oltava saatavilla hyvissé ajoin
pian viiteajanjakson paittymisen jalkeen.
Sen vuoksi tilastojen jaksotusta olisi
aikaistettava ja ajantasaisuutta parannettava
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parannettava huomattavasti. huomattavasti.

Or. en

Tarkistus 51
Livia Jaroka

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(13 a) Asuntotilastoissa ja
viiestotutkimuksia koskevissa osittaisissa
tiedoissa on otettava mddriteltyjen
tavoitteiden valossa johdonmukaisesti
huomioon asumiseen liittyvien erilaisten
sosiaalisten mekanismien vaikutukset,
joiden avulla voidaan tunnistaa
viestoryhmien viilisten erojen syvyys ja
erojen syy-seuraussuhteet, kuten
eriarvoisuus, joka vaikuttaa pidasiassa
eriytetyilli asuinalueilla asuviin
vihemmistoihin, koyhyydessi eldviin ja
muihin syrjdytyneisiin kansalaisiin sekdi
syrjdisissd kylissd asuviin henkildihin,
seki muut tekijit, jotka osoittavat
maantieteelliseen sijaintiin,
infrastruktuuriin, koulutukseen pddsyyn
tai tyon saantiin liittyvdd epdarvoisuutta,
seki niiden rinnalla ilmeneviit
asumisoloihin liittyvin eriarvoisuuden
vaikutukset.

Or. hu

Tarkistus 52
Livia Jaroka

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 b kappale (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 53
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
koskeva nykyinen oikeudellinen kehys on
saatettava ajan tasalle, jotta varmistetaan
nykyisten erillisten tilastoprosessien
asianmukainen integrointi yhteiseen
kehykseen, jonka avulla Euroopan
tilastojirjestelma voi vastata tehokkaasti
unionin uusiin tietotarpeisiin ja edistda
tilastoinnovointia. Tilastotuotteita on
parannettava, jotta ne pysyvit
relevantteina yhteiskunnan véestorakenteen
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Tarkistus

(13 b) Eri politiikan alueiden tietojen
kéyttod koskevien tilastotutkimusten
tulosten perusteella kohdennetut resurssit
olisi suunnattava investointeihin, joilla
pyritiin kompensoimaan epdedullista
maantieteellisti asemaa ja saavuttamaan
uusiutuvaan energiaan ja muihin
infrastruktuuriin liittyvien hankkeiden
tavoitteet, kuten digitalisaation
kehittimistd, elimdnlaadun ja asumisen
parantamista epdedullisilla ja
moniongelmaisilla alueilla koskevat
tavoitteet, sekd tavoitteet, joilla pyritidn
tarjoamaan vapaan liikkuvuuden
mahdollisuuksia, jotka vaikuttavat
koulutukseen, tyollisyyteen ja
terveyspalvelujen saatavuuteen, sekd
edistimddn ohjelmia, joilla pyritidiin
tukemaan syrjiytyneiti yhteiskunnallisia
ryhmid koskevien erojen kiinnikuromista
Jja siten edesauttamaan ndiden ryhmien
osallistumista taloudelliseen toimintaan.

Or. hu

Tarkistus

(17)  Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
koskeva nykyinen oikeudellinen kehys on
saatettava ajan tasalle, jotta varmistetaan
nykyisten erillisten tilastoprosessien
asianmukainen integrointi yhteiseen
kehykseen, jonka avulla Euroopan
tilastojérjestelma voi vastata tehokkaasti
unionin uusiin tietotarpeisiin ja edistai
tilastoinnovointia. Tilastotuotteita on
parannettava, jotta ne pysyvit
relevantteina yhteiskunnan véestorakenteen
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ja muuttoliikkeen seki sosiaalisten ja
taloudellisten muutosten rinnalla.

Tarkistus 54

ja muuttoliikkeen seki sosiaalisten ja
taloudellisten muutosten rinnalla sekd
tukevat parhaalla mahdollisella tavalla
politiikkojen laadintaa ja pddtoksentekoa.

Or. en

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Jodo Albuquerque, Vilija Blinkeviciaté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina

Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 17 kappale

Komission teksti

(17)  Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
koskeva nykyinen oikeudellinen kehys on
saatettava ajan tasalle, jotta varmistetaan
nykyisten erillisten tilastoprosessien
asianmukainen integrointi yhteiseen
kehykseen, jonka avulla Euroopan
tilastojarjestelma voi vastata tehokkaasti
unionin uusiin tietotarpeisiin ja edistia
tilastoinnovointia. Tilastotuotteita on
parannettava, jotta ne pysyvit relevantteina
yhteiskunnan viestorakenteen ja
muuttolitkkeen sekd sosiaalisten ja
taloudellisten muutosten rinnalla.

Tarkistus 55

Tarkistus

(17)  Euroopan véesto- ja asuntotilastoja
koskeva nykyinen oikeudellinen kehys on
saatettava ajan tasalle, jotta varmistetaan
nykyisten erillisten tilastoprosessien
asianmukainen integrointi yhteiseen
kehykseen, jonka avulla Euroopan
tilastojarjestelma voi vastata tehokkaasti
unionin uusiin tietotarpeisiin ja edistia
tilastoinnovointia. Tilastotuotteita on
parannettava, jotta ne pysyvit relevantteina
yhteiskunnan viestorakenteen ja
muuttoliikkeen seké sosiaalisten ja
taloudellisten muutosten ja haasteiden
rinnalla.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Jilia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Unionin vdestonlaskennat olisi
toteutettava kustannustehokkaammin

PE749.193v01-00

Tarkistus

(19)  Unionin vdestonlaskennat voitaisiin
toteuttaa kustannustehokkaammin
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hyodyntdmalld taysimééraisesti
jdsenvaltioissa runsaasti saatavilla olevia
hallinnollisia tietoja tai eri ldhteiden
yhdistelmid, mukaan lukien erilaiset
esineiden internetiin ja digitaalisten
palvelujen tarjoamiseen liittyvit 14hteet.
Laskentoja olisi kdytettivd myos uuden
demografisen ldhtdasetelman
muodostamiseen ja hallinnollisten
tietoldhteiden kattavuutta koskeviin
selvityksiin.

Tarkistus 56
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Unionin véiestonlaskennat olisi
toteutettava kustannustehokkaammin
hy6dyntdmalla tdysimaardisesti
jasenvaltioissa runsaasti saatavilla olevia
hallinnollisia tietoja tai eri ldhteiden
yhdistelmid, mukaan lukien erilaiset
esineiden internetiin ja digitaalisten
palvelujen tarjoamiseen liittyvét ldhteet.
Laskentoja olisi kdytettdvd my0ds uuden
demografisen ldhtdasetelman
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hyodyntdmalla tdysimaéraisesti
jdsenvaltioissa runsaasti saatavilla olevia
hallinnollisia tietoja tai eri ldhteiden
yhdistelmid, mukaan lukien erilaiset
esineiden internetiin ja digitaalisten
palvelujen tarjoamiseen liittyvit 14hteet.
Vaikka tillaisten lihteiden kiytto
parantaisi kiytettiivissd olevien tietojen
saatavuutta ja ajantasaisuutta, olisi
otettava kdyttoon kansallisten
tilastolaitosten tai muiden toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten ja
tietokantojen tarjoajien vilistii tietojen
Jjakamista koskevia erityisidi
yhteistyosopimuksia, jotta voidaan
mddrittdd tarvittavat suojatoimet
henkilotietojen kerddmistdi varten ja
vilttii arkaluonteisten tietojen
mahdollinen vidrinkdytto, koska pdidisy
tillaisiin tietoihin ei saisi milliidn tavoin
muuttaa rekisterdityjen perusoikeuksia
eikd vaikuttaa niihin. Laskentoja olisi
kiytettdivd myos uuden demografisen
ldhtoasetelman muodostamiseen ja
hallinnollisten tietoldhteiden kattavuutta
koskeviin selvityksiin.

Or. en

Tarkistus

(19)  Unionin véestonlaskennat olisi
toteutettava kustannustehokkaammin
erityisesti hyodyntdmalld tdysiméaraisesti
jasenvaltioissa runsaasti saatavilla olevia
hallinnollisia tietoja tai eri ldhteiden
yhdistelmié, mukaan lukien erilaiset
esineiden internetiin ja digitaalisten
palvelujen tarjoamiseen liittyvit 1dhteet
arkaluonteisten henkilitietojen suojaa
kunnioittaen. Laskentoja olisi kéytettava
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muodostamiseen ja hallinnollisten
tietoldhteiden kattavuutta koskeviin
selvityksiin.

Tarkistus 57
Katrin Langensiepen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19)  Unionin véestonlaskennat olisi
toteutettava kustannustehokkaammin
hy6dyntdmalld tdysimaardisesti
jasenvaltioissa runsaasti saatavilla olevia
hallinnollisia tietoja tai eri 1dhteiden
yhdistelmid, mukaan lukien erilaiset
esineiden internetiin ja digitaalisten
palvelujen tarjoamiseen liittyvét ldhteet.
Laskentoja olisi kdytettivd myds uuden
demografisen ldhtéasetelman
muodostamiseen ja hallinnollisten
tietoldhteiden kattavuutta koskeviin
selvityksiin.

Tarkistus 58
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20)  Jotta voitaisiin tuottaa
kustannustehokkaasti laadukkaita
Euroopan véesto- ja asuntotilastoja,
jasenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla)
olisi oltava keskeytymiton padsy
mahdollisimman monenlaisiin
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my06s uuden demografisen ldhtdasetelman
muodostamiseen ja hallinnollisten
tietoldhteiden kattavuutta koskeviin
selvityksiin.

Or. en

Tarkistus

(19)  Unionin véiestonlaskennat olisi
toteutettava kustannustehokkaammin
hyodyntdmalla tdysimaérdisesti
jdsenvaltioissa runsaasti saatavilla olevia
hallinnollisia tietoja tai innovatiivisten
menetelmien ja eri lihteiden yhdistelmi,
mukaan lukien erilaiset esineiden
internetiin ja digitaalisten palvelujen
tarjoamiseen liittyvét ldhteet. Laskentoja
olisi kdytettdvd myos uuden demografisen
ldhtoasetelman muodostamiseen ja
hallinnollisten tietoldhteiden kattavuutta
koskeviin selvityksiin.

Or. en

Tarkistus

(20)  Jotta voitaisiin tuottaa
kustannustehokkaasti laadukkaita
Euroopan véesto- ja asuntotilastoja,
jasenvaltioilla ja komissiolla (Eurostatilla)
olisi oltava keskeytymiton padsy
mahdollisimman monenlaisiin
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tietoldhteisiin. Taltd osin on ratkaisevan
tarkeda, ettd kansallisilla
tilastoviranomaisilla on ajantasainen paasy
viranomaisten kansallisella, alue- ja
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin
tietoihin asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a
artiklan mukaisesti. Esimerkiksi
rakennusten energiatehokkuutta koskevat
tilastot voivat perustua hallinnollisiin
tietoihin, jotka liittyvét Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/31/EU3! mukaisten rakennusten
energiatehokkuustodistusten
myOntamiseen. Kansallisten tilastolaitosten
olisi my0s voitava osallistua asiaan
kuuluvien hallinnollisten tietoldhteiden
suunnittelua ja myShempéaa kehittaimisti
koskeviin paitoksiin sen varmistamiseksi,
ettd niitd voidaan jatkossakin kayttda
virallisten tilastojen laatimiseen.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 péivina
toukokuuta 2010, rakennusten
energiatehokkuudesta (EUVL L 153,
18.6.2010, s. 13).

Tarkistus 59

tietoldhteisiin. Taltd osin on ratkaisevan
tarkeda, ettd kansallisilla
tilastoviranomaisilla on ajantasainen paasy
viranomaisten kansallisella, alue- ja
paikallistasolla omistamiin hallinnollisiin
tietoihin kustannustehokkaalla tavalla
asetuksen (EY) N:o 223/2009 17 a artiklan
mukaisesti. Esimerkiksi rakennusten
energiatehokkuutta koskevat tilastot voivat
perustua hallinnollisiin tietoihin, jotka
liittyvat Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2010/31/EU3!
mukaisten rakennusten
energiatehokkuustodistusten
myontdmiseen. Kansallisten tilastolaitosten
olisi my0s voitava osallistua asiaan
kuuluvien hallinnollisten tietoldhteiden
suunnittelua ja myShempad kehittdmista
koskeviin pdétoksiin sen varmistamiseksi,
ettd niitd voidaan jatkossakin kayttda
virallisten tilastojen laatimiseen.

31 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/31/EU, annettu 19 péivina
toukokuuta 2010, rakennusten
energiatehokkuudesta (EUVL L 153,
18.6.2010, s. 13).

Or. en

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Joao Albuquerque, Vilija Blinkeviciuté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina

Galvez Muinoz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23)  Yksityisomistuksessa olevalla
datalla voidaan parantaa Euroopan viesto-
ja asuntotilastojen kattavuutta,
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja
edistdi tilastoinnovointia. Téllaisen datan
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Tarkistus

(23)  Yksityisomistuksessa olevalla
datalla voidaan parantaa Euroopan viesto-
ja asuntotilastojen kattavuutta,
ajantasaisuutta ja kriisivalmiuksia ja
edistdi tilastoinnovointia. Téllaisen datan
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avulla voidaan tdydentdé olemassa olevia
véestd- ja muuttoliiketilastoja, lisété
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla
viranomaisilla sekd komissiolla
(Eurostatilla) olisi oltava péésy téllaiseen
dataan.

Tarkistus 60

avulla voidaan tdydentd4 olemassa olevia
véestd- ja muuttoliiketilastoja, lisété
tilastoinnovointia ja jopa tuottaa varhaisia
estimaatteja. Kansallisilla tilastolaitoksilla
ja muilla toimivaltaisilla kansallisilla
viranomaisilla seké komissiolla
(Eurostatilla) olisi oltava péésy téllaiseen
dataan ndiden tietojen jakamista
koskevien poytikirjojen perusteella.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 61
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

PE749.193v01-00

Tarkistus

(23 a) Tiiltii osin tietojen yhteiskiiytto
yksityisten tietojen tarjoajien tai yritysten
seki kansallisten tilastolaitosten ja
komission (Eurostat) vililli perustuu
asianomaisten toimijoiden laatimiin
erityisiin tietojen jakamista koskeviin
poytikirjoihin ja yhteistyésopimuksiin
asetuksen (EU) 2016/679 6 artiklan ja
asetuksen (EU) 2018/1725 5 artiklan
mukaisesti, joissa todetaan, etti
rekisterdidyn on annettava
suostumuksensa tietojensa kdyttoon, seki
direktiivissi 2002/58/EY sdiidettyjen
sihkoisid viestintipalveluja koskevien
erityissddntojen mukaisesti, mukaan
lukien tietojen tarkastelu loppukiyttijin
laitteessa.

Or. en
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Komission teksti

(24) Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen vertailukelpoisuuden
varmistamiseksi on oleellista kayttaa
unionin tasolla yhteisid viestomaaritelmia
ja panna madritelmat tdytantoon
yhdenmukaisesti. Jotta voidaan ottaa
johdonmukaisesti, luotettavasti ja
kustannustehokkaasti kdyttoon yksi
yhtendinen viestopohja ja varmistaa
samalla ajantasaiset tulokset, on
sovellettava tilastollisia menetelmia ja
mallintamistekniikoita, kuten
“elonmerkkejd” ja ’vakinaisesti asuvien
osuutta”.

Tarkistus 62

Tarkistus

(24) Euroopan véesto- ja
asuntotilastojen vertailukelpoisuuden
varmistamiseksi on oleellista kayttaa
unionin tasolla yhteisid viestomaaritelmia
ja panna mairitelmét tdytdntoon
yhdenmukaisesti. Jotta voidaan ottaa
johdonmukaisesti, luotettavasti ja
kustannustehokkaasti kiyttoon yksi
yhtendinen vdestopohja ja varmistaa
samalla ajantasaiset tulokset, on
sovellettava tilastollisia menetelmid ja
mallintamistekniikoita, kuten
“elonmerkkejd” ja ’vakinaisesti asuvien
osuutta”, samalla kun asetuksen (EY) N:o
763/2008 2 artiklan d alakohdan ja
asetuksen (EU) N:o 1260/2013 2 artiklan
d alakohdan siidnndkset sdilytetdidn.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26)  Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen olisi tiytettdva asetuksessa
(EY) N:0 223/2009 tdasmennetyt
relevanssia, tarkkuutta, ajantasaisuutta,
oikea-aikaisuutta, saatavuutta ja selkeytta
sekd vertailukelpoisuutta ja yhtendisyyttad
koskevat laatukriteerit. Niiden laatua olisi

parannettava unionin tarpeiden muuttuessa.

Komission (Eurostatin) suorittaman
laadunarvioinnin tulokset olisi asetettava
julkisesti tilastojen kéyttdjien saataville.
Tilastojen olisi oltava maksuttomia ja
helposti saatavilla komission (Eurostatin)
tietokantojen kautta komission
verkkosivustolla ja julkaisuissa.
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Tarkistus

(26)  Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen olisi tiytettdva asetuksessa
(EY) N:0 223/2009 tdsmennetyt
relevanssia, tarkkuutta, ajantasaisuutta,
oikea-aikaisuutta, saatavuutta ja selkeyttad
sekd vertailukelpoisuutta ja yhtendisyytté
koskevat laatukriteerit. Niiden laatua olisi
parannettava unionin tarpeiden muuttuessa,
minkd lisiksi olisi otettava kéyttoon
mekanismeja, joilla voidaan puuttua
sellaisiin mahdollisiin tilanteisiin, joissa
tietojen laatua ei voida taata. Tillaisissa
tapauksissa komissiolla (Eurostatilla)
tulisi olla oikeus tarkistaa kdytossi oleva
menetelmdi ja jiirjestid kdynteji tietoja
kerdidvien viranomaisten luokse. Apua ja
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Tarkistus 63

teknistii tukea olisi annettava myos
kansallisten viranomaisten pyynnostd.
Komission (Eurostatin) suorittaman
laadunarvioinnin tulokset olisi asetettava
julkisesti tilastojen kayttdjien saataville
varmistamalla tilastojen maksuton ja
helppo saatavuus komission (Eurostatin)
tietokantojen kautta sen verkkosivuilla ja
julkaisuissa.

Or. en

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Joao Albuquerque, Vilija Blinkeviciuté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina

Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 b kappale (uusi)

Komission teksti

PE749.193v01-00

24/69

Tarkistus

(26 b) Riittiviit, ajantasaiset ja tehokkaat
politiikat edellyttiiviit luotettavaa ja
vertailukelpoista dataa, joka on jaoteltu
sukupuolen, iin, kansalaisuuden, etnisen
alkuperdn, vammaisuuden,
sosioekonomisen aseman,
maantieteellisen alueen ja muiden
parametrien mukaan Yhdistyneiden
kansakuntien virallisia tilastoja koskevien
perusperiaatteiden pohjalta. Nimd tiedot
ovat merkityksellisid, jotta voidaan
ymmdrtid paremmin vieston ja asumisen
suuntauksia, torjua intersektionaalista
syrjintdd ja panna tiytintoon ja arvioida
unionin politiikkoja, tavoitteita ja toimia,
kuten Euroopan sosiaalisten oikeuksien
pilaria, eurooppalaista lapsitakuuta,
eurooppalaista hoiva- ja hoitostrategiaa,
vammaisten henkiloiden oikeuksia
koskevaa eurooppalaista strategiaa ja
asunnottomuuden torjuntaa kdsitteleviii
eurooppalaista foorumia, jotka kaikki
perustuvat voimakkaasti kotitalouksia ja
perheitii koskevaan dataan. Tillaisten
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tietojen kerdidmisessd ja kiytossd on
noudatettava tiysimddrdisesti sekd
unionin ettd kansallisia yksityisyyden
suojaa ja perusoikeuksia koskevia
normeja erityisesti alaikdisii koskevissa
tilastollisissa tutkimuksissa.

Or. en

Tarkistus 64

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Jodo Albuquerque, Vilija Blinkeviciaté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina
Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(26 a) Euroopan viiesto- ja
asuntotilastojen olisi puututtava
haavoittuvassa asemassa olevia ryhmid
(vaikeasti tavoitettavia viiestoryhmid),
kuten laitoksissa asuvia henkiljiti
(esimerkiksi sotilaslaitoksissa,
rangaistuslaitoksissa, koulujen ja
yliopistojen asuntoloissa, uskonnollisissa
laitoksissa, sairaaloissa,
laitoshoitokeskuksissa, vammaisten ja
orpokotien laitoksissa), 75 vuotta
tiyttineiti henkiloiti, vammaisia
henkiloiti, asunnottomia,
maahanmuuttajataustaisia henkiloiti ja
kansalaisuudettomia henkiloiti koskevan
datan jatkuvaan puutteeseen. Tiillaisen
tietojen kahtiajaon kuromiseksi umpeen
Jja siitd aiheutuvan sosiaalisen ja
taloudellisen eriarvoisuuden
ehkiisemiseksi jasenvaltioiden olisi
kehitettiivii strategioita ja kohdennettuja
ratkaisuja vaikeasti tavoitettavia
vdestoryhmii koskevan datan
kerddmiseksi erityisesti ndiiden
viestoryhmien paikantamisen,
kontaktoimisen, vakuuttamisen ja
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Tarkistus 65
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27)  Asetukseen (EY) N:o 223/2009
sisdltyy sddntjd siitd, miten jdsenvaltiot
toimittavat tietoja komissiolle (Eurostatille)
ja miten niitd kdytetddn, mukaan lukien
salassapidettdvien tietojen toimittaminen ja
suojaaminen. Tdmén asetuksen mukaisesti
toteutettavilla toimenpiteilld olisi
varmistettava, ettd salassapidettdvét tiedot
toimitetaan ja niitd kiytetddn ainoastaan
tilastotarkoituksiin kyseisen asetuksen 21
ja 22 artiklan mukaisesti.

Tarkistus 66

haastattelemisen osalta.

Or. en

Tarkistus

(27)  Asetukseen (EY) N:0 223/2009
siséltyy sddntdjd siitd, miten jdsenvaltiot
toimittavat tietoja komissiolle (Eurostatille)
ja miten niitd kdytetddn, mukaan lukien
salassapidettdvien tietojen toimittaminen ja
suojaaminen. Téamén asetuksen mukaisesti
toteutettavilla toimenpiteilld olisi
varmistettava, ettd salassapidettdvét tiedot
toimitetaan ja niitd kiytetddn ehdottomasti
ainoastaan tilastotarkoituksiin kyseisen
asetuksen 21 ja 22 artiklan mukaisesti.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti

(29) Kansallisella tasolla saatavilla
olevat tietoldhteet eivét aina pysty
kuvaamaan tarkasti ilmi6ité, jotka liittyvét
henkildiden vapaaseen litkkuvuuteen
unionissa, henkildiden saatavilla oleviin
rajat ylittdviin palveluihin
viestotapahtumien yhteydessa ja
henkildiden oikeuteen ostaa ja omistaa
missd tahansa unionissa
kiinteistoomaisuutta kaytettavaksi
padasiallisena, toissijaisena tai loma-
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Tarkistus

(29) Kansallisella tasolla saatavilla
olevat tietoldhteet eivét aina pysty
kuvaamaan tarkasti ilmioité, jotka liittyvét
henkildiden vapaaseen litkkuvuuteen
unionissa, henkildiden saatavilla oleviin
rajat ylittdviin palveluihin
viestOtapahtumien yhteydessa ja
henkildiden oikeuteen ostaa ja omistaa
missé tahansa unionissa
kiinteistbomaisuutta kdytettavaksi
padasiallisena, toissijaisena tai loma-
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asuntona. Kahdenvilisissd muuttovirroissa
ilmenee epdsymmetriaa, ja viestoryhmien,
esimerkiksi maahanmuuttajien,
kodittomien ja valtiottomien henkildiden,
mittaaminen on vaikeaa. Sen vuoksi
tietojen jakamista viestdd ja muuttoliikettd
koskevien tilastojen laatimista ja
laadunvarmistusta varten olisi lisdttiva, ja
niitd olisi pidettdva yhtend tietoldhteena.
Tehostettu tietojen jakaminen voi kattaa
suuren médran relevanttia dataa sellaisesta
tiedosta, jonka osalta tilastoyksikoité ei
voida suoraan tai valillisesti tunnistaa,
sellaiseen tietoon, johon mahdollisesti
sovelletaan tilastosalaisuutta koskevia
vaatimuksia. Jdsenvaltioiden olisi oman
etunsa ja muiden jasenvaltioiden edun
vuoksi osallistuttava tietojen jakamiseen
liittyviin toimiin, mukaan lukien
pilottihankkeet, joissa tutkitaan
tietoturvallisia ratkaisuja. Komission
(Eurostatin) olisi myos rakennettava
turvallinen infrastruktuuri téllaisten tietojen
jakamisen helpottamiseksi ja huolehdittava
tarvittavista suojatoimista.

Tarkistus 67

asuntona. Kahdenvilisissd muuttovirroissa
ilmenee epdsymmetriaa, ja vdestoryhmien,
esimerkiksi maahanmuuttajien,
kodittomien ja valtiottomien henkildiden,
mittaaminen on vaikeaa. Sen vuoksi
tietojen jakamista véestdd ja muuttoliikettd
koskevien tilastojen laatimista ja
laadunvarmistusta varten olisi lisdttiva, ja
niitd olisi pidettdva yhtena tietoldhteena.
Tehostettu tietojen jakaminen voi kattaa
suuren madrin relevanttia dataa sellaisesta
tiedosta, jonka osalta tilastoyksikoité ei
voida suoraan tai valillisesti tunnistaa,
sellaiseen tietoon, johon mahdollisesti
sovelletaan tilastosalaisuutta koskevia
vaatimuksia. Jdsenvaltioiden olisi oman
etunsa ja muiden jisenvaltioiden edun
vuoksi osallistuttava tietojen jakamiseen
liittyviin toimiin, mukaan lukien
pilottihankkeet, joissa tutkitaan
tietoturvallisia ratkaisuja. Komission
(Eurostatin) olisi myos rakennettava
turvallinen infrastruktuuri téllaisten tietojen
jakamisen helpottamiseksi ja huolehdittava
tarvittavista tietosuojaa koskevista
suojatoimista.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30)  Jos tietojen jakaminen edellyttia
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/679%7 tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkildtietojen
késittelyd, olisi noudatettava
kéyttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
koskemattomuuden ja
luottamuksellisuuden periaatteita.
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava
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Tarkistus

(30)  Jos tietojen jakaminen edellyttda
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/679%7 tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkil6tietojen
késittelya, jaettujen tietojen olisi oltava
anonymisoituja tai pseudonymisoituja ja
Jjakamisessa olisi noudatettava
kéyttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
koskemattomuuden ja
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yksityisyyden suojaa parantaviin
tekniikkoihin perustuvat datan
Jjakamismekanismit suoran tiedonsiirron
sijasta.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivina
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkil6iden
suojelusta henkildtietojen késittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus 68
Livia Jaroka

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

(30) Jos tietojen jakaminen edellyttaa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2016/679 tai asetuksen
(EU) 2018/1725 mukaista henkil6tietojen
késittelyd, olisi noudatettava
kéayttotarkoitussidonnaisuuden, tietojen
minimoinnin, sdilytyksen rajoittamisen,
koskemattomuuden ja
luottamuksellisuuden periaatteita.
Etusijalle olisi sen vuoksi asetettava
yksityisyyden suojaa parantaviin
tekniikkoihin perustuvat datan
jakamismekanismit suoran tiedonsiirron
sijasta.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pédivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden
suojelusta henkildtietojen késittelyssd sekd
niiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja

PE749.193v01-00

luottamuksellisuuden periaatteita. Sen
vuoksi yksityisyyden suojaa parantaviin
tekniikkoihin perustuvista datan
Jjakamismekanismeista olisi tultava uusi
standardi.

37 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivana
huhtikuuta 2016, luonnollisten henkildiden
suojelusta henkilGtietojen kisittelyssd sekd
ndiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta ja
direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Or. en

Tarkistus

Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.

(Tarkistus ei vaikuta suomenkieliseen
versioon.)
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direktiivin 95/46/EY kumoamisesta
(yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119,
4.5.2016,s. 1).

Tarkistus 69

Or. hu

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Pitkélla aikavililld Euroopan
tilastojirjestelmin puitteissa toteutettavissa
yhteisissé toimissa, joilla pyritddn
lieventdmain rajat ylittdvien tilastojen
laatuongelmia, kuten litkkumisvapautta
hyddyntévien unionin kansalaisten
laskemista kahteen kertaan, olisi voitava
hyodyntid mahdollisimman paljon
asetuksella (EU) N:0 910/2014 unionin
tasolla kdyttoon otettuja yksilollisid
digitaalisia tunnisteita.

Tarkistus 70

Tarkistus

(32) Pitkalla aikavalillda Euroopan
tilastojirjestelmén puitteissa toteutettavissa
yhteisissé toimissa, joilla pyritddan
lieventdmaién rajat ylittivien tilastojen
laatuongelmia, kuten litkkumisvapautta
hy6dyntivien unionin kansalaisten
laskemista kahteen kertaan, olisi
hyodynnettiivi asetuksella (EU) N:o
910/2014 unionin tasolla kdyttoon otettuja
yksilollisid digitaalisia tunnisteita.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Téama asetus ei vaikuta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 eikd
direktiivin 2002/58/EY 38 soveltamiseen3®.
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan
niiden soveltamisalalla tdimin asetuksen
mukaiseen henkilGtietojen késittelyyn.

AM\1279682FI.docx

Tarkistus

(33) Téama asetus ei vaikuta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 eikd
direktiivin 2002/58/EY 38 soveltamiseen3®.
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan
niiden soveltamisalalla tdimén asetuksen
mukaiseen henkilGtietojen késittelyyn.
Tilastotarkoituksiin tapahtuvaa
henkilotietojen jatkokdisittelyii koskevien
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38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pédivana
heindkuuta 2002, henkildtietojen
kisittelystd ja yksityisyyden suojasta
sdahkoisen viestinnén alalla (sdhkdisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L
201, 31.7.2002, s. 37).

Tarkistus 71
Katrin Langensiepen

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Téama asetus ei vaikuta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 eikd

direktiivin 2002/58/EY 38 soveltamiseen3s.

Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan
niiden soveltamisalalla tdimén asetuksen
mukaiseen henkil6tietojen késittelyyn.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 péivana
heindkuuta 2002, henkildtietojen
kasittelysta ja yksityisyyden suojasta
sdahkdisen viestinndn alalla (sdhkdisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L

PE749.193v01-00

tarpeiden vuoksi on kiytettivi
anonymisoituja tai pseudonymisoituja
tietoja asetuksen (EU) 2016/679 89
artiklan ja asetuksen (EU) 2018/1725 13
artiklan nojalla hyviksyttyjen
suojatoimien takaamiseksi.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pédivdni
heindkuuta 2002, henkildtietojen
kisittelystd ja yksityisyyden suojasta
sdhkoisen viestinnin alalla (sdhkoisen
viestinndn tietosuojadirektiivi) (EYVL L
201, 31.7.2002, s. 37).

Or. en

Tarkistus

(33) Téama asetus ei vaikuta Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 eikd
direktiivin 2002/58/EY 38 soveltamiseen’s.
Viimeksi mainittuja asetuksia sovelletaan
niiden soveltamisalalla tdimén asetuksen
mukaiseen henkil6tietojen késittelyyn.
Erityisesti tilastot olisi laadittava
anonymisoitujen tietojen kiisittelyn
pohjalta. Pseudonymisoituja tietoja olisi
kéisiteltivd vain silloin, kun tilastoja ei
voida laatia anonymisoitujen tietojen
pohjalta.

38 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2002/58/EY, annettu 12 pdivana
heindkuuta 2002, henkildtietojen
kasittelystd ja yksityisyyden suojasta
sdhkoisen viestinnin alalla (sdhkoisen
viestinnén tietosuojadirektiivi) (EYVL L
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201, 31.7.2002, s. 37).

Tarkistus 72
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja
védestdsuuntausten seki teknologian
kehityksen huomioon ottamiseksi
komissiolle olisi siirrettdvé valta hyviksyéa
saddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksid SEUT-sopimuksen
290 artiklan mukaisesti, jotta se voi
muuttaa Euroopan véesto- ja
asuntotilastojen kattamien
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa,
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja
paivittdd timédn asetuksen liitteessé
esitettyjd jaksotuksia ja viiteaikoja ja
tdsmentdd jdsenvaltioiden tapauskohtaisesti
antamia tietoja. On erityisen tirkedd, ettd
komissio toteuttaa asiaa valmistellessaan
asianmukaiset kuulemiset myos
asiantuntijatasolla ja ettd kyseiset
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddanndstd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssé toimielinten vélisessa
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti®®. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan
kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

AM\1279682FI.docx

201, 31.7.2002, s. 37).

Or. en

Tarkistus

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja
védestosuuntausten seki teknologian
kehityksen huomioon ottamiseksi
komissiolle olisi siirrettédva valta hyviksyéa
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksida SEUT-sopimuksen
290 artiklan mukaisesti, jotta se voi
muuttaa Euroopan véesto- ja
asuntotilastojen kattamien
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa,
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja
paivittdd timin asetuksen liitteessé
esitettyjd jaksotuksia ja viiteaikoja ja
tdsmentdd jdsenvaltioiden tapauskohtaisesti
antamia tietoja. Mikddn tillainen
delegoitu sddidos ei saa asettaa
Jjédsenvaltioille vaatimuksia, jotka ovat
saavutettavissa ainoastaan kerddamdilli
tietoja suoraan henkiléiltd, eikd tillainen
delegoitu sddiidos saa edellyttiii
Jjédsenvaltioita kerddmdidn tai tutkimaan
asetuksessa (EU) 2016/679 midritettyji
arkaluonteisia henkilotietoja. On erityisen
tarkedd, ettd komissio toteuttaa asiaa
valmistellessaan asianmukaiset kuulemiset
myo0s asiantuntijatasolla ja ettd kyseiset
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddidnnostd 13 pdivand huhtikuuta
2016 tehdyssé toimielinten vilisessé
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti®®. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan
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3 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus 73

kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jirjestelmaéllisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

¥ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja
véestosuuntausten sekd teknologian
kehityksen huomioon ottamiseksi
komissiolle olisi siirrettdvi valta hyviksya
sdddosvallan siirron nojalla annettavia
delegoituja sdddoksia SEUT-sopimuksen
290 artiklan mukaisesti, jotta se voi
muuttaa Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen kattamien
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa,
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja
paivittdd timén asetuksen liitteessa
esitettyjé jaksotuksia ja viiteaikoja ja
tdsmentéd jasenvaltioiden tapauskohtaisesti
antamia tietoja. On erityisen tdrkedd, ettd
komissio toteuttaa asiaa valmistellessaan
asianmukaiset kuulemiset myds
asiantuntijatasolla ja ettd kyseiset
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostd 13 pdivanid huhtikuuta
2016 tehdyssé toimielinten vilisessé
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti*. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun,
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan

PE749.193v01-00

Tarkistus

(35) Taloudellisten, sosiaalisten ja
viestOsuuntausten ja teknologian
kehityksen sekdi ajantasaisten,
asianmukaisesti kohdennettujen
politiikoiden suunnittelun tarpeen
huomioon ottamiseksi komissiolle olisi
siirrettdva valta hyviksyé saddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid SEUT-sopimuksen 290 artiklan
mukaisesti, jotta se voi muuttaa Euroopan
véesto- ja asuntotilastojen kattamien
yksityiskohtaisten aiheiden luetteloa,
kuvausta, jaksotuksia ja viiteaikoja ja
paivittdd timéan asetuksen liitteessa
esitettyjd jaksotuksia ja viiteaikoja ja
tdsmentéd jasenvaltioiden tapauskohtaisesti
antamia tietoja. On erityisen tirkedd, ettd
komissio toteuttaa asiaa valmistellessaan
asianmukaiset kuulemiset myds
asiantuntijatasolla ja etti kyseiset
kuulemiset toteutetaan paremmasta
lainsdddannostéd 13 péivand huhtikuuta
2016 tehdyssé toimielinten vilisessé
sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden
mukaisesti*. Jotta voitaisiin erityisesti
varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sddadosten valmisteluun,
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kuin jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelméllisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

¥ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Tarkistus 74

Euroopan parlamentille ja neuvostolle
toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan
kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jirjestelmaéllisesti oikeus
osallistua komission asiantuntijaryhmien
kokouksiin, joissa valmistellaan
delegoituja sdadoksia.

¥ EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 35 a kappale (uusi)

Komission teksti

AM\1279682FI.docx

Tarkistus

(35 a) Euroopan tilastojen merkitys
keskeisend osana ndéyttoon perustuvaa
pidtoksentekoa nikyy EU:n vuosien
2021-2027 talousarviossa, jossa
varmistetaan taloudellinen tuki
korkealaatuisten eurooppalaisten
tilastojen kehittimistd, tuottamista ja
jakelua varten sisimarkkinaohjelman
puitteissa. Tiedonkeruun uudistamisessa
kansallisten viranomaisten,
tilastolaitosten ja tietojen tarjoajien
vilisen tehokkaan yhteistyon avulla sekdi
tietojen laadun parantamisessa olisi
voitava hyédyntdiid teknisen tuen viilinettd.
Titd varten ndilldi varoilla tuetaan
kansallisia tilastolaitoksia ja muita
toimivaltaisia kansallisia viranomaisia,
kun nédmd kerddviit komission
(Eurostatin) pyytimid tarvittavia tietoja,
erityisesti silloin, kun on kyse tissd
asetuksessa sdddetysti tapauskohtaisesta
tiedonkeruusta.

Or. en

PE749.193v01-00
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Tarkistus 75
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) Jollei a tai b alakohdassa
kuvattuja olosuhteita voida mddrittia,
*vakinaisella asuinpaikalla’ tarkoitetaan
laillista tai rekisterdityi asuinpaikkaa;

Or. en
Perustelu

Koska viestorekisterit eivdt tdysin kata viestopohjan kdsitettd, asetuksen (EY) N:o 763/2008
2 artiklan d alakohdan ja asetuksen (EU) N:o 1260/2013 2 artiklan d alakohdan sddnnokset
olisi palautettava.

Tarkistus 76

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Jodo Albuquerque, Vilija Blinkeviciuité, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina
Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 @) ’vaikeasti saavutettavilla
vdestoryhmilld’ yksittiisisti henkiloisti
koostuvia ryhmid, joiden huomioon
ottamiselle tiysimddrdisesti ja edustavalla
tavalla tilastotietojen kerddmisessi on
todellisia ja miellettyjii esteitdi;

Or. en
Tarkistus 77
Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Jilia Donath, Max Orville
PE749.193v01-00 34/69 AM\1279682FI.docx
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Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 @) ’vaikeasti saavutettavilla
vdestoryhmilld’ yksittiisisti henkiloisti
koostuvia ryhmid, joiden huomioon
ottamiselle tiysimddrdisesti ja edustavalla
tavalla tilastotietojen kerddmisessdi on
todellisia ja miellettyjii esteitdi;

Or. en

Tarkistus 78

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Joao Albuquerque, Vilija Blinkeviciuté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina
Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 12 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(12 a) ’laitoksella’ kollektiivisia
asuintiloja, joiden tarkoitus on tarjota
pitkiaikaisasumista ja palveluja jollekin
henkiloryhmidille.

Or. en

Tarkistus 79

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Joao Albuquerque, Vilija Blinkeviciuté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina
Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 13 alakohta

Komission teksti Tarkistus
(13)  ’perheelld’ kahta tai useampaa (13)  ’perheelld’ kahta tai useampaa
AM\1279682F1.docx 35/69 PE749.193v01-00
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samassa kotitaloudessa asuvaa henkilo4,

joita yhdistdd vanhemmuus tai jotka ovat
naimisissa, rekisterdidyssa parisuhteessa
tai avoliitossa;

Tarkistus 80

samassa tai useassa eri kotitaloudessa
asuvaa henkild4, joita yhdistaa
vanhemmuus tai jotka ovat naimisissa,
rekisterdidyssé parisuhteessa tai
avoliitossa;

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 21 alakohta

Komission teksti

(21)  ’muuttujalla’ tilastoyksikon
ominaispiirrettd, joka voi saada useamman
kuin yhden arvon;

Tarkistus

(21)  ’muuttujalla’ tilastoyksikon
ominaispiirrettd, joka voi saada useamman
kuin yhden arvon; muuttuja lasketaan
havaintoyksikon ominaispiirteen ja sitii
vastaavan mittayksikon yhdistelmdiksi,
jossa maantieteellinen jaottelu lasketaan
yhdeksi;

Or. en

Perustelu

Olisi hyodyllistd ottaa kéyttoon samanlainen sddnnds kuin maatalouden panos- ja
tuotostilastoja koskevassa asetuksessa sen jilkeen, kun komissio on hyviksynyt muuttujien

mddrdd koskevan laskentatavan.

Tarkistus 81

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Viestopohjaan on siséllytettava
kaikki vakinaisesti asuvat henkil6t
riippumatta kansalaisuudesta tai siitd, onko
henkild tai oliko hin aiemmin valtioton, ja
riippumatta siiti, ovatko asianomaiset

PE749.193v01-00

Tarkistus

2. Viestopohjaan on siséllytettava
kaikki vakinaisesti asuvat henkil6t
riippumatta kansalaisuudesta tai siitd, onko
henkil6 tai oliko hdn aiemmin valtioton.

AM\1279682FI.docx



viranomaiset hyviksyneet tai sallineet
henkilon asumisen tai oleskelun.

Tarkistus 82

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Viestopohjaan on sisdllytettdva
kaikki vakinaisesti asuvat henkil6t
riippumatta kansalaisuudesta tai siitd, onko
henkil6 tai oliko hdn aiemmin valtioton, ja
riippumatta siitd, ovatko asianomaiset
viranomaiset hyviiksyneet tai sallineet
henkilon asumisen tai oleskelun.

Tarkistus 83

Tarkistus

2. Viestopohjaan on sisillytettava
kaikki vakinaisesti asuvat henkil6t
riippumatta kansalaisuudesta tai siitd, onko
henkild tai oliko hén aiemmin valtioton.

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) estimointimenetelmid, kuten
elonmerkkejd, korjaamaan tosiasiallinen
oleskelu oletetussa vakinaisessa
asuinpaikassa viitepdivain paittyvin 12
kuukauden ajanjakson aikana ja
vakinaisesti asuvien osuutta arvioimaan
niiden henkildiden miérd, jotka aikovat
pysya tai joiden odotetaan pysyvin
kyseisessd asuinpaikassa suurimman osan
ajasta saapumista seuraavien 12 kuukauden
aikana.

AM\1279682FI.docx

Tarkistus

b) estimointimenetelmié korjaamaan
tosiasiallinen oleskelu oletetussa
vakinaisessa asuinpaikassa viitepdivadn
paattyvan 12 kuukauden ajanjakson aikana
ja arvioimaan niiden henkildiden méaard,
jotka aikovat pysyaé tai joiden odotetaan
pysyvén kyseisessd asuinpaikassa
suurimman osan ajasta saapumista
seuraavien 12 kuukauden aikana.

Or. en
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Tarkistus 84
Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
3 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

6a. 5 kohtaaja 6 kohdan b alakohtaa
ei sovelleta siltii osin kuin tieteellisesti
perustelluilla, hyvin dokumentoiduilla ja
Jjulkisesti saatavilla olevilla tilastollisilla
arviointimenetelmilli voidaan
asianmukaisesti perustella, ettii 9 artiklan
1 kohdan a alakohdan mukaisen
Jjédsenvaltioiden kokonaisviieston laillisen
tai rekisteroidyn asuinpaikan ja
vakinaisen asuinpaikan viilinen ero on
alle 3 prosenttiyksikkod.

Or. en

Tarkistus 85

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Joao Albuquerque, Vilija Blinkeviciuté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina

Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta — e alakohta

Komission teksti Tarkistus

e) asuinkdyttoon tarkoitetut e) asuinkdyttdéon tarkoitetut
rakennukset, asuintilat ja tavanomaiset rakennukset, asuintilat ja tavanomaiset
asunnot. asunnot, laitokset mukaan lukien.

Or. en
Tarkistus 86
Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Jilia Donath
PE749.193v01-00 38/69 AM\1279682FI.docx



Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti Tarkistus
1. Euroopan viesto- ja 1. Euroopan viesto- ja
asuntotilastojen on katettava seuraavat asuntotilastojen on katettava seuraavat
athealueet: aihealueet ja mahdollistettava idn,

sukupuolen, vammaisuuden tyypin ja
maahanmuuttotaustan mukaan eriteltyjen
tietojen tuottaminen:

Or. en

Tarkistus 87

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Jodo Albuquerque, Vilija Blinkeviciaité, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina
Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
5 artiklan 1 kohdan ¢ alakohta

Komission teksti Tarkistus

c) perheet ja kotitaloudet. c) perheet;

Or. en

Tarkistus 88

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Joao Albuquerque, Vilija Blinkeviciuté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina
Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ca) kotitaloudet.

Or. en
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Tarkistus 89
Katrin Langensiepen

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa lueteltujen
athealueiden tilastot on jarjestettivi
tietokokonaisuuksiksi liitteessi esitettyjen
aiheiden ja yksityiskohtaisten aiheiden
mukaisesti.

Tarkistus 90

Tarkistus

2. Edellé 1 kohdassa lueteltujen
aithealueiden tilastot on jarjestettivi
tietokokonaisuuksiksi liitteessa esitettyjen
aiheiden ja yksityiskohtaisten aiheiden
mukaisesti. Liitteessd olevat aiheet on
eriteltivd iin ja sukupuolen mukaan.

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Siirretdén komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksié 17 artiklan
mukaisesti liitteessd olevan
yksityiskohtaisten aiheiden luettelon
muuttamiseksi. Delegoidut sddidokset
hyviksytidn vihintidn 12 kuukautta
ennen asianomaisen viiteajan alkamista.

Tarkistus 91

Tarkistus

3. Siirretddn komissiolle valta antaa
delegoituja sddadoksia 17 artiklan
mukaisesti liitteessd olevan
yksityiskohtaisten aiheiden luettelon
muuttamiseksi.

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kéyttidessddn valtaa antaa
delegoituja sdddoksiéd tdmén artiklan 3

PE749.193v01-00

Tarkistus

4. Kéyttdessddn valtaa antaa
delegoituja sdddoksiad tdman artiklan 3
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kohdan mukaisesti komissio varmistaa, ettad
kyseisistdi sdddoksisti ei aiheudu
merkittivai ja suhteetonta rasitetta
jasenvaltioille ja kyselyyn vastaajille.
Kaikkien uusien yksityiskohtaisten
aiheiden toteutettavuutta arvioidaan
komission (Eurostat) ja jisenvaltioiden
suorittamilla pilottitutkimuksilla 14
artiklan mukaisesti.

kohdan mukaisesti komissio varmistaa, etta

a) delegoiduilla sdddoksilld pyritidin
kustannus- ja rasitusvaikutuksiltaan
neutraaliuteen tai niiden vihentimiseen,
eivitkd kyseiset séddokset missddn
tapauksessa aiheuta merkittivia
lisikustannuksia tai merkittivai
lisiirasitetta jasenvaltioille tai vastaajille;

b) enintiiin kaksi viestétilastoja koskevaa
yksityiskohtaista aihetta, yksi
asuntotilastoja koskeva yksityiskohtainen
aihe asuntotilastoja ja yksi perhe- ja
kotitaloustilastoja koskeva
yksityiskohtainen aihe, jotka on lueteltu
liitteessd, korvataan toisella
yksityiskohtaisella aiheella ja enintdiiin
yksi kaikkia aihealueita koskeva
yksityiskohtainen aihe lisiitiin kymmenen
periikkdisen vuoden aikana;

¢) kaikkien uusien yksityiskohtaisten
aiheiden toteutettavuutta arvioidaan
komission (Eurostat) ja jdsenvaltioiden
suorittamilla pilottitutkimuksilla 14
artiklan mukaisesti. Delegoidut siidddkset
hyviiksytiidin vihintidn 18 kuukautta
ennen asianomaisen viiteajan alkamista.

Or. en

Perustelu

Kdsiteltdvind oleva ehdotus antaa komissiolle hyvin laajat valtuudet, joihin ei sisdlly mitddn
Jjdsenvaltioita koskevia rajoituksia ja suojatoimia. Valtuuksia olisi rajoitettava merkittdvdsti,
Jja ehdotukseen olisi sisdllytettivd suojatoimia, jotta viltytddn vastaamiseen, rasitteeseen ja

tuottamiseen liittyvien kustannusten kasvulta.

Tarkistus 92
Sara Skyttedal
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Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kayttiessdédn valtaa antaa
delegoituja sdddoksid tdman artiklan 3
kohdan mukaisesti komissio varmistaa, etta
kyseisistd sdddoksistd ei atheudu
merkittdvdd ja suhteetonta rasitetta
jasenvaltioille ja kyselyyn vastaajille.
Kaikkien uusien yksityiskohtaisten
aiheiden toteutettavuutta arvioidaan
komission (Eurostat) ja jdsenvaltioiden
suorittamilla pilottitutkimuksilla 14
artiklan mukaisesti.

Tarkistus 93
Sara Skyttedal

Ehdotus asetukseksi

Tarkistus

4. Kayttdessdédn valtaa antaa
delegoituja sdddoksid tdman artiklan 3
kohdan mukaisesti komissio varmistaa, etti
kyseisistd sdddoksistd ei atheudu
merkittdvid ja suhteetonta rasitetta
jasenvaltioille ja kyselyyn vastaajille.
Tillainen delegoitu siddos ei niiin ollen
aseta jisenvaltioille vaatimuksia, joihin
vastaaminen edellyttid tietojen
kerddmisti suoraan yksityishenkiljiltd, tai
mddriiti tehtivid, jotka kuuluvat
asetuksen (EU) 2019/1700
soveltamisalaan. Lisiksi mikiidn delegoitu
sdddos ei saa edellyttiid jisenvaltioita
kerddmdidn tai kartoittamaan asetuksessa
(EU) 2016/679 mddritettyji arkaluonteisia
henkilétietoja. Kaikkien uusien
yksityiskohtaisten aiheiden toteutettavuutta
arvioidaan komission (Eurostat) ja
jasenvaltioiden suorittamilla
pilottitutkimuksilla 14 artiklan mukaisesti.

Or. en

5 artikla — S kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Komissio hyviksyy
taytantoonpanosdddoksid, joissa
tdsmennetddn komissiolle (Eurostatille)
toimitettavien tietokokonaisuuksien ja
metatietojen tekniset ominaisuudet. Naissé
taytantoonpanosidddoksissd tismennetiin
tarvittaessa seuraavat tekniset osatekijét:

PE749.193v01-00

Tarkistus

5. Komissio hyviksyy
taytantoonpanosaddoksid, joissa
tdsmennetddn komissiolle (Eurostatille)
toimitettavien tietokokonaisuuksien ja
metatietojen tekniset ominaisuudet.
Tillainen tiytintoonpanosddidos ei ndin
ollen aseta jisenvaltioille vaatimuksia,
Jjoihin vastaaminen edellyttiii tietojen
kerdidmisti suoraan yksityishenkiloiltd, tai
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Tarkistus 94

mddrdtd tehtivid, jotka kuuluvat
asetuksen (EU) 2019/1700
soveltamisalaan. Liséiksi mikiidn delegoitu
tiytintoonpanosidados ei saa edellyttii
jésenvaltioita kerdidmdidn tai
kartoittamaan asetuksessa (EU) 2016/679
mddritettyji arkaluonteisia henkilitietoja.
Naéissd tiaytdntoonpanosdddoksissi
tdsmennetddn tarvittaessa seuraavat
tekniset osatekijit:

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Siirretdén komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksid 17 artiklan
mukaisesti timén asetuksen
tdydentdmiseksi tdismentdmalld
tietokokonaisuudet ja metatiedot, jotka
jasenvaltioiden on toimitettava
tapauskohtaisesti, kun lisétilastojen keruu
katsotaan tarpeelliseksi timén asetuksen
mukaisten lisdtilastotarpeiden
tayttamiseksi.

Tarkistus 95

Tarkistus

2. Siirretdén komissiolle valta antaa
delegoituja sdddoksid 17 artiklan
mukaisesti timén asetuksen
tdydentdmiseksi tdsmentdmalla
tietokokonaisuudet ja metatiedot, jotka
jdsenvaltioiden on toimitettava
tapauskohtaisesti, kun lisétilastojen keruu
katsotaan tarpeelliseksi timén asetuksen
mukaisten lisdtilastotarpeiden
tayttamiseksi, kdyttimdilli samalla
ensisijaisesti hallinnollisia tietoliihteitd ja
rekistereitii pyydettyjen tietojen
kerddmiseen.

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 2 kohta
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Komission teksti Tarkistus

2. Jos jisenvaltiot julkaisevat tissi Poistetaan.
asetuksessa edellytettyji tilastoja

kansallisella tasolla ennen 5 artiklan 5

kohdassa ja 7 artiklan 5 kohdassa

vahvistettuja toimittamisen mddrdaikoja,

niiden on toimitettava ne komissiolle

(Eurostatille) seuraavasti:

a) neljinnesvuosittaiset ja
puolivuosittaiset tilastot viimeistdidin yhden
tyopiiviin kuluttua kansallisesta
Jjulkaisemisesta;

b) vuotuiset tilastot viimeistiiin
kolmen tyopdivin kuluttua kansallisesta
Jjulkaisemisesta;

c) monivuotisten ja kymmenen
vuoden vilein laadittavat tilastot
viimeistdiiin seitsemdn tyopdivin kuluttua
kansallisesta julkaisemisesta.

Or. en
Perustelu

Kansallisella tasolla julkaistut tiedot voidaan esittdd tdysin eri muodossa ja laajuudessa kuin
komissiolle tdmdn asetuksen perusteella siirretyt tietokokonaisuudet. Téihdn asetukseen
perustuvan asianmukaisen muodon valmistelu voi olla melko vaikea tehtdvd. Siksi 2 kohdassa
ehdotettujen mddrdaikojen noudattamiseksi jiasenvaltiot voivat joutua lykkddmddn kansallista
Julkaisemista, mikd olisi haitallista kayttdjille. Tdllainen aikaisempi tietojen toimittaminen voi
olla pikemminkin operatiivisen (Eurostat) tason sopimusten kohteena, erityisesti kun otetaan
huomioon olemassa olevat esimerkit.

Tarkistus 96
Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Tarkistetut tietokokonaisuudet ja Tarkistetut tietokokonaisuudet ja
metatiedot on toimitettava tdmén artiklan 2 metatiedot on toimitettava tdmén artiklan 2
kohdassa annetuissa médrdajoissa kohdassa annetuissa méérdajoissa
taydennettynd 12 artiklan mukaisella tadydennettynd 12 artiklan mukaisella
PE749.193v01-00 44/69 AM\1279682FI.docx



laaturaportilla. laaturaportilla. Jésenvaltioiden on
ilmoitettava komissiolle piiitoksesti
tarkistaa tiettyjii tietokokonaisuuksia heti,
kun pdiitos on tehty.

Or. en
Tarkistus 97
Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta — 2 alakohta
Komission teksti Tarkistus
Tarkistetut tietokokonaisuudet ja Tarkistetut tietokokonaisuudet ja
metatiedot on toimitettava tdmdn artiklan metatiedot on toimitettava 40 tyopiivéin
2 kohdassa annetuissa mddrdajoissa kuluessa.
tiydennettynd 12 artiklan mukaisella
laaturaportilla.
Or. en
Perustelu
Edelld 2 kohdassa mddritellyt toimittamisen mddrdajat ovat liian lyhyitd, ja niitd olisi
pidennettdvd kansallisille tilastolaitoksille aiheutuvan lisdrasitteen rajoittamiseksi.
Tarkistus 98
Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville
Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — johdantokappale
Komission teksti Tarkistus
1. Jasenvaltioiden ja komission 1. Jasenvaltioiden ja komission
(Eurostatin) on kdytettdva yhti tai (Eurostatin) on kédytettdva yhti tai
useampaa seuraavista tietoldhteisti useampaa seuraavista tietoldhteista silld
edellyttien, ettd ne mahdollistavat 12 edellytykselli, ettii tiedot kerdtiiin ja
artiklassa sdddetyt laatuvaatimukset kdisitellidn sovellettavassa EU:n
tayttivien tilastojen tuottamisen: tietosuojalainsiiadinndssd mddriteltyjen

suojatoimien mukaisesti, ja edellyttien,
ettd ne mahdollistavat 12 artiklassa
sdadetyt laatuvaatimukset tayttivien
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tilastojen tuottamisen:

Or. en
Tarkistus 99
Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska
Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta — d alakohta
Komission teksti Tarkistus
d) sellaisten tietojen uudelleen d) sellaisten tietojen uudelleen
kdyttdminen, jotka on saatu, kun kansalliset kayttaminen, jotka on saatu, kun kansalliset
tilastoviranomaiset ja komissio (Eurostat) tilastoviranomaiset ja komissio (Eurostat)
jakavat tietoja Euroopan vapaaehtoisesti jakavat tietoja Euroopan
tilastojérjestelmassa. tilastojérjestelmassa.
Or. en
Tarkistus 100
Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska
Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta
Komission teksti Tarkistus
2. Jasenvaltioiden on arvioitava ja 2. Jasenvaltioiden on arvioitava ja
seurattava tietoldhteidensa laatua, mukaan seurattava tietoldhteidensa laatua.
lukien hallinnolliset rekisterit ja muut
kéytetyt asianmukaiset lihteet.
Or. en

Perustelu

Ei ole tarpeen kiinnittdd huomioita mihinkddn nimenomaiseen tietoldihteeseen. Kaikkien
tietoldhteiden tietojen laadun on oltava yhtd korkea.

Tarkistus 101
Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville
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Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Tédmaén asetuksen mukaisesti
laadittujen tilastojen on perustuttava
tilastollisesti luotettaviin ja hyvin
dokumentoituihin menetelmiin, joissa
otetaan huomioon kansainvéliset
suositukset ja parhaat kidytannot, kuten
elonmerkit, vakinaisesti asuvien osuus ja
muut tieteellisesti perustellut tilastolliset
estimointimenetelmat, joita kiytetddn
jasenvaltioissa vakinaisesti asuvan véeston
kartoittamiseksi.

Tarkistus 102

Tarkistus

4. Tédman asetuksen mukaisesti
laadittujen tilastojen on perustuttava
tilastollisesti luotettaviin ja hyvin
dokumentoituihin menetelmiin, joissa
otetaan huomioon kansainviliset
suositukset ja parhaat kdytdnnot, kuten
elonmerkit, vakinaisesti asuvien osuus ja
muut tieteellisesti perustellut tilastolliset
estimointimenetelmat, joita kiytetddn
jdsenvaltioissa vakinaisesti asuvan véeston
kartoittamiseksi edellyttiien, ettii
rekisteroityjen oikeuksien ja vapauksien
turvaamisessa noudatetaan asiamukaisia
suojatoimia.

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on toimitettava
komissiolle (Eurostatille) tietolédhteiden
arvioinnin tulokset, menetelmien
dokumentointi ja tarvittavat selvennykset,
jos se on tarpeen tilastollisen laadun
arvioimiseksi.

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on komission
(Eurostatin) perustellusta pyynnosti
toimitettava komissiolle (Eurostatille)
tietoldhteiden arvioinnin tulokset,
menetelmien dokumentointi ja tarvittavat
selvennykset, jos se on tarpeen
tilastollisen laadun arvioimiseksi.

Or. en

Perustelu

1ESS-asetuksessa (asetus EU 2019/1700) kéytetty sanamuoto vaikuttaa asianmukaisemmalta.
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Tarkistus 103

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tadmaén asetuksen kannalta
merkityksellisistd hallinnollisista
tietoldhteistd vastaavien kansallisten
viranomaisten on sallittava ndiden tietojen
uudelleenkdyttd niin ajantasaisesti ja
tihedsti, ettd tilastot voidaan tuottaa ja
toimittaa madrdajassa ja timédn asetuksen
erityisten laatuvaatimusten mukaisesti.
Ajantasainen pédsy hallinnollisiin tietoihin
ja niihin liittyvét toimintamenettelyt on
sisdllytettivi kyseisten kansallisten
viranomaisten ja kansallisten
tilastoviranomaisten vélilla tehtdviin
yhteistydsopimuksiin.

Tarkistus

1. Tadmaén asetuksen kannalta
merkityksellisistd hallinnollisista
tietoldhteistd vastaavien kansallisten
viranomaisten on sallittava ndiden tietojen
uudelleenkdyttd niin ajantasaisesti ja
tihedsti, ettd tilastot voidaan tuottaa ja
toimittaa madrdajassa ja timdn asetuksen
erityisten laatuvaatimusten mukaisesti.
Ajantasainen pédsy hallinnollisiin tietoihin
ja nithin liittyvét toimintamenettelyt on
siséllytettidva kyseisten kansallisten
viranomaisten ja kansallisten
tilastoviranomaisten vélilla tehtaviin
yhteistydsopimuksiin tai vastaaviin
kansallisiin siddoksiin, joissa
mididritellidn keskeisten tietoliihteiden
kdyttooikeus.

Or. en

Perustelu

Tapa pddstdi sopimukseen kansallisten tietojen tarjoajien kanssa olisi jdtettdvd
Jjdsenvaltioiden harkintaan, koska hallinnolliset jdrjestelyt ja oikeudelliset menettelyt eroavat
toisistaan. Siksi sddnndksen olisi oltava joustavampi tissd asiassa.

Tarkistus 104
Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti Tarkistus
b) kartoitetaan ja estimoidaan Poistetaan.
vaikeasti saavutettavat viiestoryhmdit;
Or. en
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Perustelu

Koska yleisesti hyviksyttyjd ldhteitd tai menetelmid tdmdn sddnnoksen noudattamiseksi ei ole
kéytettivissd, vaikuttaa ennenaikaiselta sddtdd asiaa koskevaa lakia.

Tarkistus 105

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Jodo Albuquerque, Vilija Blinkeviciaté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina
Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

ba) tiedot eritelliiiin tarvittaessa iin,
sukupuolen, vammaisuuden,
sosioekonomisen aseman ja muiden
ominaisuuksien mukaan Yhdistyneiden
kansakuntien hyviksymien virallisia
tilastoja koskevien perusperiaatteiden
mukaisesti;

Or. en

Tarkistus 106
Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d) vahvistetaan kehikot, jotka sopivat Poistetaan.
timdn asetuksen ja asetuksen (EU)
2019/1700 12 artiklan soveltamiseen;

Or. en

Tarkistus 107
Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville
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Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — e alakohta

Komission teksti

e) viltetddn mahdollisen alilaskennan
tai kaksinkertaisen laskennan riskit, jotka
liittyvét henkildiden vapaaseen
litkkuvuuteen unionissa, henkil6iden
saatavilla oleviin rajat ylittdviin palveluihin
véestdtapahtumien yhteydessd ja
henkil6iden oikeuteen ostaa ja omistaa
missi tahansa unionissa;

Tarkistus 108

Tarkistus

e) valtetddn mahdollisen alilaskennan
tai kaksinkertaisen laskennan riskit, jotka
liittyvét henkiloiden vapaaseen
litkkuvuuteen unionissa, henkil6iden
saatavilla oleviin rajat ylittdviin palveluihin
véestdtapahtumien yhteydessi ja
henkil6iden oikeuteen ostaa ja omistaa
missé tahansa unionissa erityisesti
yksilollisten digitaalisten tunnisteiden
kdyttoonoton avulla;

Or. en

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Jodo Albuquerque, Vilija Blinkeviciaté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura
Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina

Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — f alakohta

Komission teksti

f) viihennetddn muuttovirtojen
epiisymmetriaa,

Tarkistus 109

Tarkistus

f) véltetidn muuttovirtojen
epiisymmetriaan liittyvii mahdollisia
alilaskennan ja kaksinkertaisen
laskennan riskejd;

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

2) toimitetaan komissiolle

PE749.193v01-00

Tarkistus

Poistetaan.
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(Eurostatille) kaikki tarvittavat tiedot
Jjulkaistujen Euroopan tilastojen
tiydellisyyden varmistamiseksi.

Tarkistus 110

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Komissio hyvéksyy
taytdntoonpanosidddoksid, joissa
vahvistetaan laaturaportteja ja niiden
sisdltod koskevat kdytdnnon jirjestelyt.
Kyseiset taytantoonpanosdadadokset
hyvéksytdédn 18 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen.

Tarkistus 111

Tarkistus

4. Komissio hyvéksyy
taytdntoonpanosidadoksid, joissa
vahvistetaan laaturaportteja ja niiden
siséltod koskevat kdytdnnon jarjestelyt.
Kyseiset taytantoonpanosaddokset
hyvéksytdédn 18 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya
noudattaen, ja ne eiviit saa aiheuttaa
Jjédsenvaltioille huomattavaa lisdrasitetta
tai huomattavia lisikustannuksia.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle (Eurostatille) mahdollisimman
pian kaikista timén asetuksen
tdytantoonpanoa koskevista
merkityksellisistd tiedoista tai muutoksista,
jotka voivat vaikuttaa toimitettujen
tilastojen laatuun.

AM\1279682FI.docx

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle (Eurostatille) mahdollisimman
pian kaikista timén asetuksen
taytantoonpanoa koskevista
merkityksellisisté tiedoista tai muutoksista,
jotka voivat vaikuttaa toimitettujen
tilastojen laatuun. Jéisenvaltioiden on
korjattava syyt, jotka voivat vaikuttaa
toimitettujen tilastojen laatuun,
mahdollisimman pian tai viimeistdidin
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Tarkistus 112

neljin kuukauden kuluttua tilastojen
toimittamisesta.

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komission (Eurostatin) pyynndsta
jédsenvaltioiden on toimitettava tarvittavat
lisdselvennykset, joita tarvitaan tilastojen
laadun arvioimiseksi.

Tarkistus 113

Tarkistus

6. Jiisenvaltioiden on komission
(Eurostatin) asianmukaisesti perustellusta
pyynnosta toimitettava tarvittavat
lisdselvennykset, joita tarvitaan
tilastotietojen laadun arvioimiseksi.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komission (Eurostatin) pyynndsta
jasenvaltioiden on toimitettava tarvittavat
lisdselvennykset, joita tarvitaan tilastojen
laadun arvioimiseksi.

Tarkistus 114

Tarkistus

6. Komission (Eurostatin) pyynndsta
jasenvaltioiden on toimitettava tarvittavat
lisdselvennykset, joita tarvitaan tilastojen
laadun arvioimiseksi. Komissiolla on
oikeus jirjestdd tarkastuskdynteji
jésenvaltioiden kansallisten
tilastoviranomaisten luokse, jos tilastojen
laatuvaatimukset eiviit tiyty.

Or. en

Milan Brglez, Gabriele Bischoff, Joao Albuquerque, Vilija Blinkeviciuté, Elisabetta
Gualmini, Agnes Jongerius, Aurore Lalucq, Marc Angel, Klara Dobrev, Estrella Dura

PE749.193v01-00
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Ferrandis, Alicia Homs Ginel, Daniela Rondinelli, Ilan De Basso, Carina Ohlsson, Lina

Galvez Muiioz

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Komission (Eurostatin) pyynndsta
jasenvaltioiden on toimitettava tarvittavat
lisdselvennykset, joita tarvitaan tilastojen
laadun arvioimiseksi.

Tarkistus 115

Tarkistus

6. Komission (Eurostatin) pyynndsta
jasenvaltioiden on toimitettava viipymdittii
tarvittavat lisdselvennykset, joita tarvitaan
tilastojen laadun arvioimiseksi.

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tietoja jaetaan jasenvaltioiden
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten
vililld ja ndiden toimivaltaisten
kansallisten viranomaisten ja komission
(Eurostat) vililld ainoastaan timén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
Euroopan tilastojen kehittdmiseksi ja
tuottamiseksi ja niiden laadun
parantamiseksi.

Tarkistus 116

Tarkistus

1. Tietoja voidaan jakaa
jdsenvaltioiden toimivaltaisten kansallisten
viranomaisten valilld ja ndiden
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten
ja komission (Eurostat) vélilld ainoastaan
tdmin asetuksen soveltamisalaan kuuluvien
Euroopan tilastojen kehittaimiseksi ja
tuottamiseksi ja niiden laadun
parantamiseksi.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sen varmistamiseksi, ettd tietoja
voidaan jakaa suojatusti Euroopan

AM\1279682FI.docx

Tarkistus

2. Sen varmistamiseksi, ettd tietoja
voidaan jakaa suojatusti Euroopan
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Fl



Fl

tilastojarjestelmén puitteissa, on
toteutettava kaikki tarvittavat fyysiset ja
loogiset suojatoimet. Komissio (Eurostat)
rakentaa turvallisen infrastruktuurin 1
kohdassa tarkoitetun tietojen jakamisen
helpottamiseksi. Tdméan asetuksen
mukaisten tilastojen osalta toimivaltaiset
kansalliset viranomaiset voivat kayttidi
titd suojattua tiedonjakoinfrastruktuuria 1
kohdassa médritettyyn tarkoitukseen.

Tarkistus 117

tilastojérjestelmén puitteissa, on
toteutettava kaikki tarvittavat fyysiset,
tekniset ja loogiset suojatoimet. Komissio
(Eurostat) rakentaa turvallisen
infrastruktuurin 1 kohdassa tarkoitetun
tietojen jakamisen helpottamiseksi. Tamén
asetuksen mukaisten tilastojen osalta
toimivaltaisten kansallisten viranomaisten
on kiiytettivii tita suojattua
tiedonjakoinfrastruktuuria 1 kohdassa
médritettyyn tarkoitukseen.

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) sellaisten yksityisyyden suojaa
parantavien tekniikoiden mukaisesti, jotka
on erityisesti suunniteltu asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 periaatteiden
tdytdntoon panemiseksi ottaen huomioon
kéyttotarkoitussidonnaisuus, tietojen
minimointi, sdilytyksen rajoittaminen,
eheys ja luottamuksellisuus;

Tarkistus 118

Tarkistus

b) sellaisten yksityisyyden suojaa
parantavien tekniikoiden mukaisesti, jotka
on erityisesti suunniteltu asetusten (EU)
2016/679 ja (EU) 2018/1725 periaatteiden
taytantoon panemiseksi ottaen huomioon
kayttotarkoitussidonnaisuus, tietojen
minimointi, sdilytyksen rajoittaminen,
eheys ja luottamuksellisuus;

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi

13 artikla — 3 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

PE749.193v01-00

Tarkistus

ba) edellyttien, etti tarvittavan
henkilotietojen suojan eli anonymisoinnin
tai pseudonymisoinnin varmistaminen
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toteutuu,

Or. en

Tarkistus 119
Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jos timdin artiklan 4 kohdan Poistetaan.
mukaisissa pilottitutkimuksissa
tunnistetaan tehokkaita ja turvallisia
tiedonjakoratkaisuja 1 kohdan mukaisiin
tarkoituksiin, komissio voi hyviksydi
tiytintoonpanosdidadoksid, joissa
vahvistetaan tietojen jakamista koskevat
tekniset eritelmiit ja tietojen
luottamuksellisuuteen ja turvallisuuteen
liittyviit toimenpiteet. Kyseiset
tiytintoonpanosiddokset hyviksytidn 18
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelydi noudattaen.

Or. en

Tarkistus 120
Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jasenvaltiot voivat osallistua ndihin 2. Jasenvaltiot voivat osallistua ndihin
tutkimuksiin, mutta niiden on yhdessi tutkimuksiin, mutta niiden on yhdessé
komission (Eurostatin) kanssa komission (Eurostatin) kanssa
varmistettava kyseisten tutkimusten varmistettava kyseisten tutkimusten
edustavuus unionin tasolla. edustavuus unionin tasolla, jotta
kansallisten tilanteiden monimuotoisuus
otetaan asianmukaisesti huomioon.

Or. en
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Tarkistus 121

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Unionin yleisestd talousarviosta
voidaan mydéntid rahoitustukea
kansallisille tilastolaitoksille ja muille
asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 artiklan 2
kohdassa tarkoitetuille kansallisille
viranomaisille seuraavia varten:

Tarkistus 122

Tarkistus

1. Unionin yleisestd talousarviosta
myoénnetidn rahoitustukea kansallisille
tilastolaitoksille ja muille asetuksen (EY)
N:0 223/2009 5 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetuille kansallisille viranomaisille
seuraavia varten:

a a) tiedonkeruun kehittiminen ja/tai
toteuttaminen sekd ajantasaisuuden
parantaminen, tiedonkeruumenetelmdit,
otantakehikot ja tietojen kdisittely timdn
asetuksen nojalla tuotetuissa tilastoissa
tiedonkeruun neljin ensimmdisen vuoden
aikana kullakin timdn asetuksen
mukaisella aihealueella;

Or. en

Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

l. Unionin yleisesté talousarviosta
voidaan myontdd rahoitustukea
kansallisille tilastolaitoksille ja muille
asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 artiklan 2
kohdassa tarkoitetuille kansallisille
viranomaisille seuraavia varten:

PE749.193v01-00

Tarkistus

1. Unionin yleisesté talousarviosta
olisi myonnettivii sisimarkkinaohjelman
tavoitteiden puitteissa rahoitustukea
kansallisille tilastolaitoksille ja muille
asetuksen (EY) N:o 223/2009 5 artiklan 2
kohdassa tarkoitetuille kansallisille
viranomaisille seuraavia varten:

Or. en
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Tarkistus 123
Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2a. Tdmdin asetuksen vaatimukset
tiyttivien tilastojen laadun
parantamiseen ja menetelmien
kehittimiseen voi saada tukea teknisen
tuen viilineestii tai muuta komission
antamaa teknisti tukea ja apua, jota
voidaan tarjota mydos jiasenvaltioiden
vilisen parhaiden kdytiintojen vaihdon

kautta.

Or. en
Tarkistus 124
Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska
Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Siirretdén komissiolle|...] paivasti 2. Siirretdén komissiolle [...] pdivasté
[...]kuuta [...] mddrdidmdttomdksi ajaksi 5 [...]kuuta [...] viiden vuoden ajaksi 5
artiklan 3 kohdassa, 6 artiklan 6 kohdassa artiklan 3 kohdassa, 6 artiklan 6 kohdassa
ja 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta ja 7 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu valta
hyviksyé delegoituja sdddoksia. hyviksyé delegoituja sdadoksia.
[Julkaisutoimisto lisdd tdmén asetuksen [Julkaisutoimisto lisdd tdmén asetuksen
tarkan voimaantulopdivén]. tarkan voimaantulopdivén]. Komissio laatii

siirrettyd sdddosvaltaa koskevan
kertomuksen viimeistidin yhdeksdiin
kuukautta ennen timdn viiden vuoden
kauden pidttymisti. Sdddosvallan siirtoa
Jjatketaan ilman eri toimenpiteiti
samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan
parlamentti tai neuvosto vastusta tillaista
Jjatkamista viimeistdidn kolme kuukautta
ennen kunkin kauden pddittymistd.

Or. en
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Tarkistus 125
Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus
4. Ennen kuin komissio hyvéksyy 4. Ennen kuin komissio hyvéksyy
delegoidun sdaddksen, se kuulee kunkin delegoidun sdaddksen, se kuulee kunkin
jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita jasenvaltion nimedmié asiantuntijoita
paremmasta lainsdddédnnostd 13 paivana paremmasta lainsdddédnndstad 13 paivana
huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten
viélisessd sopimuksessa vahvistettujen vilisessd sopimuksessa vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. periaatteiden mukaisesti ja tiedottaa

Euroopan parlamentille delegoidun
sdddoksen valmistelutyostd.

Or. en
Tarkistus 126
Irena Joveva, Sylvie Brunet, Anna Julia Donath, Max Orville
Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jos tdmién asetuksen tai sen nojalla 1. Jos tdmén asetuksen tai sen nojalla
annettujen delegoitujen sdddosten ja annettujen delegoitujen sdddosten ja
taytantoonpanosdddosten soveltaminen taytantoonpanosdddosten soveltaminen
edellyttdd merkittdvid mukautuksia edellyttdd merkittdvid mukautuksia
jasenvaltioiden kansalliseen kahden jasenvaltioiden kansalliseen
tilastojirjestelméién, komissio voi tilastojirjestelméén, komissio voi
taytantoonpanosdddoksillda myontda taytantoonpanosadadoksillda myontdd
jasenvaltioille poikkeuksia enintéén jasenvaltioille poikkeuksia enintéén
kahden vuoden ajaksi. kolmen vuoden ajaksi.

Or. en

Tarkistus 127
Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska
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Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jos tdmin asetuksen tai sen nojalla
annettujen delegoitujen sdddosten ja
taytantoonpanosdddosten soveltaminen
edellyttdd merkittavid mukautuksia
jasenvaltioiden kansalliseen
tilastojirjestelméién, komissio voi
taytantoonpanosaddoksillda myontda
jasenvaltioille poikkeuksia enintéén
kahden vuoden ajaksi.

Tarkistus 128

Tarkistus

1. Jos tdmién asetuksen tai sen nojalla
annettujen delegoitujen sdddosten ja
taytantoonpanosdddosten soveltaminen
edellyttdd merkittdvid mukautuksia
jasenvaltioiden kansalliseen
tilastojirjestelméién, komissio voi
taytantoonpanosadadoksillda myontdd
jasenvaltioille poikkeuksia enintéén
kolmen vuoden ajaksi.

Or. en

Beata Szydlo, Elzbieta Rafalska, Anna Zalewska

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 129
Katrin Langensiepen

AM\1279682FI.docx

59/69

Tarkistus

la. Jos I kohdassa tarkoitettu
poikkeus on sille myénnetyn kauden
pidttyessi edelleen perusteltu riittivin
ndyton perusteella, komissio voi
tiytintoonpanosddadoksilli myontdid
uuden poikkeuksen enintidn kahdeksi
vuodeksi. Asianomaisen jisenvaltion on
toimitettava asianmukaisesti perusteltu
PYynto, jossa esitetidn syyt ja
yksityiskohtaiset perustelut tillaiselle
poikkeuksen jatkamiselle komissiolle
viimeistdiin kuutta kuukautta ennen 1
kohdan mukaisesti myénnetyn
poikkeuksen voimassaoloajan
pldttymisti.

Or. en
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Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1

Viesto Viestokanta

Hedelmallis
Yys

Kuolleisuus

Parisuhteet
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Komission teksti

Henkilon
perusominai
suudet

Henkilon
sosioekonom
iset
ominaispiirte
et

Syntymat

Laillisesti
tehdyt
abortit!

Kuolemat

Alle vuoden
ikdisend
kuolleet
Kohtukuole
mat
Avioliitot ja
rekisteroidyt
parisuhteet
Avioliiton
tai
rekisterdidyn
parisuhteen
solmivien
henkil6iden
ominaispiirte
et

Avioerot ja
puretut
rekisterdidyt
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Kuukausi,
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parisuhteet

Muuttoliike Maahanmuut
tajat
Maastamuutt
ajat
Sisdinen
muuttolitke
EU:n Kansalaisuu
jasenvaltioid den saaneet
en ja unionin henkil6t
kansalaisuud .
; Kansalaisuu
en saaminen d
) en
ja . menettineet
menettamine .
tai
n luovuttaneet
henkilot
! Toimittaminen on vapaaehtoista.
Tarkistus
Viesto Viaestokanta Henkilon
perusominai
suudet
Henkilon
sosioekonom
iset
ominaispiirte
et
Hedelmaillis Syntymat
yys
Laillisesti
tehdyt
abortit!
Kuolleisuus Kuolemat
Alle vuoden
ikdisena
kuolleet
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Parisuhteet

Muuttoliike

EU:n
jasenvaltioid
en ja unionin
kansalaisuud
en saaminen
ja
menettimine

Kohtukuole
mat
Avioliitot ja
rekisterdidyt
parisuhteet
Avioliiton
tai
rekisterdidyn
parisuhteen
solmivien
henkil6iden
ominaispiirte
et

Avioerot ja
puretut
rekisterdidyt
parisuhteet

Maahanmuut
tajat

Maastamuutt
ajat

Sisdinen
muuttolitke
Keskuksiin
sdiloon
otetut
henkilo?

Karkotetut
henkilof

Palautetut
Jja henkilot,
joiden
maahanpdids
y on evitty*

Pidityspaika
t5

Kansalaisuu
den saaneet
henkilot

Kansalaisuu
den
menettineet
tai
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luovuttaneet
henkilot

! Toimittaminen on vapaaehtoista.

2 Eritelty lihtomaan mukaan
3 Sama.
4 Sama.

5 Sama.

Tarkistus 130
Irena Joveva

Ehdotus asetukseksi
Liite I — taulukko 1

Viesto Viestokanta
Hedelmallis
Yys
Kuolleisuus

AM\1279682F1.docx

Komission teksti

Henkilon
perusominai
suudet

Henkilon
sosioekonom
iset
ominaispiirte
et

Syntymat

Laillisesti
tehdyt
abortit!

Kuolemat

Alle vuoden
ikdisena
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! Toimittaminen on vapaaehtoista.

Viesto
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Tarkistus

Henkilon
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suudet,
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Muuttoliike

EU:n
jasenvaltioid
en ja unionin
kansalaisuud
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menettimine
n

Maahanmuut
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Maastamuutt
ajat
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muuttolitke
Kansalaisuu

den saaneet
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den
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henkilot

I Toimittaminen on vapaachtoista.

Tarkistus 131
Livia Jaroka

Ehdotus asetukseksi
Liite I — 1 taulukko (uusi)

Aithealue

Viesto

PE749.193v01-00

Jja yksityiskohtaiset aiheet

Komission teksti

Tarkistus

sukupuoli

ikdi
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Maantieteellinen sijainti /
asutusalueen
ominaistiedot

Asutusalueen
ominaistiedot

Alueelliset ominaistiedot

Yleishyodyllisten
palvelujen kattavuus
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elokuvateatteri

Paikallinen media sanomalehti
radio
televisio
Or. hu
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